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I d o t t s á g á b a n támadnak meg 

O k t Ó b e r 6 I ~inden államot; a modern államiság 
• követelménye ez félreérthetlen szigo-

n ruságban, mely a civilisatio magas 
Október hatodikán gyá~s kegye- ni~eau-ju .mértékével m~r, s az azon 

Jettel gondol a nemzet Aradra. ~l~l álló vls~.on~ok ~épelt n~m hagy-
A tizenhárom vértanu városának J meg a tobblek kIváltságai ban. 

jutott az a szomoru dicsöség, hogy ~inden nemzet ~gy ün~:pli és 
szabadságharczunk legtragicusabb jele- teszI érdemes~é magat. nagYJa,l.ra, ha 
netének emléke füződjék nevéhez. az. utánnuk kovetkező . Idők k.ovetel~-

Valahányszor felvirrad a város e selvel szemben ~u~atJa, teszI magat 
napra, a nemzet lélekben itt van an- nagygyá. A mal Idők az életképes 
nak a tizenhármas nagy halálnak a nemzetek. nehéz ~róba-korszaka. N éP: 
requiemén, s az annyi élet árán meg-I nevelé~, IP.ar, mu~é.szet és a szellemi 
szentelt rögök felett ismételve hangzik nagy,sa.g mcarnatt6Ja a tudomány, 
fel a - Hazádpak rendületlenül ... '1 ~egalhthB:tlanul rohan a, ~aladás ed-

A milyen magasztos és nagy en- dl~ nem Ismeit gyo:s~sagaval előre. 
nek az évenként megujuló hazafias 1\1; nden ~.~berne~ .~et>klse~bt61 ke~dve 
kegyeletnek a jelentősége, éppen olyan fel" B:. kozélet kltunőségemek kIváló 
nagygyá teszi az érzelemben magát a alakjallg, a l:gerősebb bec~~ágygy~ 
nemzetet. A legtisztább felérzése ez a kell résztvenm ebben ~ szunetlenul 
nemzet öntudatának, mely az egykori tartó munkában.: ... A csuggedés kész 
gyász emlékét átviszi a multba, örök gyávaság. a kazany kész hazafiat
idők tanulságául, hogy az önfeláldozó lanság. 
nagyságot megérteni és meghálálni Ebben a harczban, mely a ma-
tudó nemzet vagyunk. gy~ álla~iság mo~~rn átala~ulásának 

Ha komoran csüggenek alá ma ~elJes befejezésére tor, mutatjuk meg 
Arad utczáin végig a gyászlobog6k, Igazán, hogy erősek yagyunk, és ak
ha a templomokban felhangzik a k?r lesz. szavunknak Itt benn és ott 
requiem aeternám borús choru sa, ha kmn ereJe,. súlYB:' ha ebben a küzde
ott kinn, azon az igénytelen kis em- lemben mmdenkl megteszi köteles-
lékkövön, - mely királyi mausoleu- ségét. _ . 
moknál drágább nekünk, - felhalmo- A r0lll:anhclsmus kora ugy. az 
zódnak a koszoruk nem kiván senki egyesek, mmt a népek életében lejárt. 
tőlünk uj szavakat' az ünnepi gyász- Az idealism~snak s~.ámolni kell. a min
ban; minden magyar ember tudja ér- den napnak ~~deg kovetelményelvel, és 
teni, hogy október hatodikának az em- a magyar kozéletben éppen a magyar
Jéke egy eatastrophánk glorificalodását s~. érdeké~en kell ezt elfogadni. Igy 
jelenti, éppen ugy mint a hogy a ke- a J?~őben IS hazafias k~gyelettel ül
reszt áldozata volt egykor a m e g_ het~uk meg oJ...1:óber hatodikát, és nem
v á l t á s nehéz váltsága. zeb nag~koruságunk egész .öntudatá~ 

Éppen azért, hogy az aradi vérta- ban ~eszunk méltók az aradt - Gol

Uj förendiházi tagok. Képviselői kÖI'ök~ 
ben eltetjedt hírek szerint a hivatalos lap 
egyik közelebbi száma több uj főrendiház tag 
kinevezését fogja közölni. Mint halljuk, a fő· 
rendiház. ujonnan kine vezet t tagja.i közt lesz 
K a r a p Ferencz, a legfőbb itélőszék imént 
nyugalomba vonult n.agyél'demü tagja. 

~8alládlnegye őMzi közgyü
tése. 

(Saját tudósitúnktól.) 

Makó, október 4. 
A ma megtartvtt ülésen elnök L o n o

v i c s J ó z s e f Jöispán hatásos szép be
szédben üdvözölvén a nagy számban egybe
gyült bizottsági tag-okat, kiket a közllgy iránti 
~r~e,klődés hozott t) helyre, - a gyülést meg
nyItJa. 

Amegye közigazgatá.,i, gyámi és gond
noki hatósági kiadásai: 18H7. évre megál
lapittatott: tisztviselők fizetésében 3tl.H60 frt, 
mellékjáruléklr.iba 5840 frt, szolgaszemélyzet il. 
letményeés mellékjá.rulékaiha 4997 frt 5(1 kr., 
irodai szerek és felszerelésekre 3965 frt 70 kr., 
utiköltségek és napidijakra 400 frt. épitkezések 
él! javitíLSok 635 fr t, rendszeresitett kiadlisok 
808 frt 90 kr., előre nem látottakra 50f) frt, 
összesen 53,307 frt 20 kr. B e v é tel: állami 
javadalmazás 52,400 frt., árvaszéki tartalék
alapból az IÍ.rvaszéki nyilvántartó fizetésének 
fedezésere 7ÖO frt, ingatlanok jövedelme 30 
frt, kint léyő elólegekböl 20~' frt, összesell 
ö3.380 frt. - Az ekként megállapitott költség
vetés jóváhagyás végett a belügyminiszterium
hoz fog felterjesztetni. 

Az alispá.nnak azon javaslata, hogy 1887. 
évre m e g y e i p ó t IL d ó b a n a m e
gyui nyugdijalap gyarapitá
sára l'%>; a betegápolási alapja~ 
v fL r a 1 ~ és a megyei épületek jó karba 
helyezése m e g y e h á z i a I a p r a 1 ~ ki
vettessék. névszerinti szavazással csaknem 
egyhangnhlg fogadtatott el, csak a betegápo
lási alap pótadója ellen szavazott két bizott
sági tag. 

A közigazgahísi bizottságnak amegye 
állapotáról való féléves jelentése és a számon
kérö széknek jelentése tUflnmásul vétettek. 

tani, az engedélyezett 30 hold más területekből 
ugy basi~tassék ki, ha a község, a korábban 
kedvezmenyes áron megvett terllletekért nem 
a kedvezményes, hanem a rendes vételárt 
fizeti. 

Igy történt, hogy N.-MajIAton, hDl a 
jegyző részére I:~"ooi1060 hold 1Ol; frtért ked
ve~ményes ,ár?n vétetett meg. 8 hol a község 
a Jegyző reszere szállt 10 hold ingyenes hasz
nálatu fOIdet ezen 13"'''0 holdból kivánta ki
hasittatl1l: a 10 hold ino<Tyen átadatott mig 
3'500 h ld' '" , o ert a korábbi 1 Oti frt ked\'ezményes 
ár, fizettetik. rrót-Kovácsházán a község köz
czelokra 113 frt kedvezményes áron 28 hol
dat vett; a 30 bold kihasitlÍ.slÍ.ról lévén szó, II 
község a 28 holdat nem kivánta erre felhasz
náItatni. b~nem a 30 holdnak más teruletből 
I~~n~ő kioszt~át kérte; ez megtörténvéD, a 
kozst!g a kort>bban 113 frt kedvezményes áron 
megváltott füldekért 218 frt 18 krt fizet· 
hasonló eljíLrá.s küvt\ttetett M:ezó·Kovácsház~ 
községében is. 
. ,A k!> vácabázi isplinnak az előljárósághoz 
llltez~tt ed a me gye feliratához csatolt 'el hi
!lÍ.sa. te~át., ~em az aradi jószágigazgatóslÍ.g 
onkenYI elJlLrlLSán, hanem a miniszter rende
le~éll alapszik, s annak ugy M.-Kováesháza, 
nllnt a többi községekhez intézett kibocsátása 
által. a községek irányában sem igazsft.gtalan
ság, sem mélllinytalansH.g nem követtetett el, 
de általa II kiiz,'légek a korábban megvett kijz
cz~lu fóldek békés használatában sem bábo
rittattak. 
. M.-Kovácsbáza községéMk ugyanis sza
badságt\b,an állott - ha II 36668/1601 holdat 
ked\'ezmellyes . 113 frtnyi árért megtartani 
akarta. - az Illgyenesen hi b asittatni rendelt 
30 bold kiadásáról lemondani, sót nevezett 
köz.~ég azt is kérelmezhette volna, hogy az 
emlitett 36888 hold ból 30 hold fordittassék a 
pap, tAnitó és jegyzö javadalmazására, mely 
esetben a fenumaradan:ió 6G68 hold után is 
cs~k a kedvezményes 1 J 3 frtot fizette volna; 
mllltán azoll~a.n a község a 36618 holdat meg~ 
akarta tartam, s a 30 holdat is kivánta in
gyenes hasznt\latra kihasittlltni, tőle ezért 
218 frt IS kr. rendes ár méltányoslln volt 
követelhető. 

A mint a leirat mondja, ebból kiveheti 
a megye közönsége, hogya községek 1\ ko
rábban megveU közczélu fóldek birtok.\ban 

áru fOldek ne személy, de az illetó hivatalhoz 
leg) enek kötve. 

C h o r e n Pál hasonló szellemben be~ 
szél, kulönösen 10 hold kedvezményes áru fól
dek tekintetében. 

N á v a y Imre behatóan ösmerteti az 
egesz telepitvényes ügyet, alapos és tetszés
sel fogadott beszédében szükségesnek tartj&, 
hogy a kellő adatok felhasználásával világo
sittassék fel a kormányahelyzetről, mert a 
megye azon állásponton van, hogy a szel'7.Ö
déseket csak ugy bagyhatj IL j ó ni, ha a kér
déses földek a község és egyháznak adatnak. 

Dr. D ó z S a Sámuel pártolja a felirat 
menesztését, mert tud amegye kormányában 
oly erélyt, hogy ha az illető kÖ'lségi jegyző 
kötelességet megszegi, fegyelmi uton ezt is 
megtorolja, nem tartja belyesnek, hogy a 
jegyzó klilönösen jutalmaztassék, ba köteles
ségét teljesiti és esetleg kétszeresen sujtassék 
némely mulasztásokért. 

Még többek hozzászólása után egyhan
gulag elhatároztatott a feliratnak a pénztlgy. 
miniszterhez való felterjesztése. 

N II v a y Imre főjegyzö, helyettes alis
pán bejelenti, miszerint BlldavárAnalr 200 év 
elötti "isszafoglalása alkalmából Budapest fó· 
város által rendezett Üllnepélyre a' megye 
meghivatván, miután alkalma nem volt azt a 
közgylilésnek bejett'ui, az Uunepélyességeken 
a me~ye kép~'iseletére L o n {I v i c 8 G Y II I a 
é s J a k a b f f Y T ó d o r bizottsági tago
kat kérte fel, kik is ezen megbizatásukbau el
járván, az ünnepélyességekben részt vettek -
tudomásul vétetett. 

A megyei pénzek kamatozó elhelyezése 
tekintetében elbatároztatott, miszerint a letéti, 
kórhá.z-alapitványi, megyei nyugdíjalap és 
községjegyzői nyugdijalap pénztárak pénzei 
a makói ipar- és kereskedelmi bank társulat
nál; - a házi, közmunkaváltsági, kórházi és 
betegápolási alap-pénztár pénzei pedig a ma
kói takarékpénztárná.l helyeztessenek el gyU
mölcsözőleg. 

A megyei pénztárak IDflgvizsgálásáról 
szóló jegyzőkönyv, miután az mindenben he
lyesnek találtatott - tudomásul vétetett, egy· 
uttal a kezelési szabályzat megváltoztatására 
vonatkozó elöterjeszt~s elfogadtatott és az ár
vaszéki elnök utasittatott, miszerint adjon vé
leményes jelentést, hogya most megállapi-

: tott pénzkezelési szabályok mennyiben voln&.-
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nuságnál nagyobbat a nemzet nem gotham. 
adhatott már, ama napok végleges 
megdicsöüléséhez, kell, hogy nem le-

Törö' Tivadar. 
o .Áz omág natarszéh fparosarnak támoga

tása iránti bel!lgymilliszteri rendelet megfelelö 
intézkedés végett kiadatott az alispán és járási 
föszolgabirák, valamint Makóváros polgármes
terének azon hozzáadással, miszerint o a kelló 
támogatás iránt haladéktalanul társadalmi uton 
is megtegyenek minden czólravezetönek igér
kezó intézkedést. 

. n~m háborgatta.tn~k, hanem nekik, egyedüi 
val&sztá.s engedtetik aközt, hogy az eddigi ál~ 
lapotot fenn aka~ják. e tartani, vagy pedig 
némi áldo~at hozatala mellett az engedélY6-
zett kedvezményeket élvezni, a leirat továbbá 
kijelenti, hogy az E'llőzó rendeletben felállitott 
teltételekben szigoruan nem ragaszkodik, s 
hol a körülmények és méltánvlást érdemlő 
indokok lehetségessé tették, azoktól eltért, s 
m~r több k:özségbpn ugy rendes vált sági -
mint yétel előtti időből származó haszoubér. 
hátralék leszállit. .. \sát s utóbbinak 10 év alatt 
!elllldő förlesztését engedélyezte. V égre a le
Irat egész k~szség-gel kijelenti, hogy ezen föl
~ekllek a jegyzőktól való esetleges megronása 
Ir:lllt: a. ~egye. föispánFIDak megballgatása 
nelkul lOtezkedlll nam fog'; erre 

nak az árvapénztárnál alkalmazhatók. ______ 
Makón a katona-beszállásolás terhének 

könnyitése czéljából a beszállásoll\8 által oko-

---../. 
;-

verő gyászban, de felemelő öntudatban 
érezzünk fel e napon, nemzeti létünk 
nagykoruságának egész erejében. Na
gyon erőtlen az a nemzet, mely a ne
héz áldozatok csapását feledni nem 
tudja, hogy felocsudva, jövő életének 
biztositékát érezze azokban. 

A nemzeti kegyelet ténye a nem
zet mélt6ságát bántja, ha siráma szá
nalomra ébreszt. Legyen az erős, 
legyen az hatalmas, mintha minden 
évben egy uj kinyilatkoztatást tenne a 
nemzet arra, hogy nem gyengült tör· 
zsében és élni akar. 

Azok a nagy átalakulások, a mik 
minden órában megjöhetnek, hogy 
próbára tegyék a nemzetek életképes· 
ségét, ma már az élet e l 6 h a l a-

-

Az J,ARADI KOZLONy'l tározája 
~~~. (Október 6.) 

A Kumjasszin-család. 
r4. ~·olyt.] (Regény.) 

Ina: HBnry Gréville. 

-Az HA radi .K öz!öny" számára forditott&: H. G. -

v. 
A hóban. 

o Tiz perczczeI később a csakugyan mese. 
sz~r1l gyorsasággal elkészült Gerásszim egy Ici
csmy, legfólebb ötven centi meter magas szán
kó val elöálIott. 

A szánkó belseje egy csónak hoz hasonli
tott, melynAk ké~ vége le volt fOrészeh'e; a 
háttámla alig egy meter széles és körnlbelöl 
két lR.b magas. Egy vizszintes deszka képp-zte 
az uraslÍ.g ülését, egy másik, támla nélkttl a 
koesililést. Egy csomó bunda, szőnyeg és párna 
takarta ~l e kezdetleges jármtl kopasz.ságát. 
Alakjára nézve paraszt-szánkó volt, azzal a 
klili.lnbséggel, hogy tömör mahagoni fából ké
szuit, mig a paraszt szánkót fenyőfából ké~ 
szitik; az érczrészek es a lószerszám ezüst 
wolt. 

Közvetlenül az Orlov-féle ménesból szár
mazó csinos állat Erebus nevet viselt és e ne
vet tiszta fekete szinének köszöuhette. Az 
orosz, tiszta ezüstból vert zabla, szemellenzők 
n~lkül, ~Uz~s szemeit és ('sinos, vékony fejét 
eleggé ervenyesnlni engedte. 

Geráss~i.m pré~es, zöld posztó kaftánjába 
burkolva, fejen ablborvörös bársonyból készült 
llap:y, négyszögletes, magas sapkllval, fölkoz
tyüzött kezében tartotta a gyeplót, mely a sap
káboz hasonló vörös Mrsonynyal volt bevonva. 

ImpozlÍnsan és mozdulatlanul, mintha fá-
ból lenne kivágva, nlt helyén. l 

Mialatt a két fiatal leányaszánkóhoz 
közl:lle!iett, Erbus, a ki mindkettőjfiket ismerte 
éaszerette, bajlandós.;'lgot mutatott a.rra. hogy 

j 
I , 

Qrszáogyülés. A kép,·iselőntí.z hétrón rö
vid ülést tartott, melyen megejtettek a bi
zottsligi Tálasztások, melyek eredménye a 
jövő ülésbE'n hirdettetik ki : elfogadtatott har
madszori felolvasásban is nagy többséggel a 
vámszüvetségi törvényjavas
l II t. V égo l a k II I f ö I d i v II S u t a k 
üzlet eszközeire vonatkozó 
t ö r v é n y j a vas l a t került tárgyalás 
alá, s miután azt D a r á n y i előadó alaposan 
indokolta, ugy általánosságban, mint részle~ 

teiben "ita és módositás nelklll f o g 8 d t a~ 
t o t t eL" - Legkö~elebbi ülés csütürtökön 
lesz, mikor a ház az osztrák-magyar bank 
S2abadalmának meghos8zabbitásáról szóló tör
vény javaslatot fogja tárgyalni. 

eléjUk menjen. valószinIlIeg a szokott czukor
darabka átvétele végett. . 

"Br !" hangwtt a kocsis szí lj ából oly ban
gon, mely minden idegent, a ki előszór hal
lotta, nevetésre kényszeritett. 

"Igen, igen, megkapod czukrodatl u szólt 
halkan Zenaide éB a kezét megnyalni igye
kező csinos állat orrát megsimogatta, n csak 
itt fól ne borits már az udvarban; majd ké
sőbb adom oda, ha bele fordítottál a hóba. u 

Erebus megérteni látszott e szavakat, 
!1,lert nyul!o~tan állva maradt, m!g a leányok 
Jol beburkolozván a bundába, az Indulásra jelt 
adtak. 

Gerásszim ~szrevehetetlen jelére a ló 
hosszu, egyenletes ügetésben röpülni kezdett, 
és II ház csakhamar eltünt. Mikor az ut két 
felé vált, Gerásszim kérdóleg fordult hátra. 

~Az erdőbe !" szólt Zenaide. 
A szánkó a nagyerdó felé iramodott. 
Ugyanekkor egy három fogatu szánkó 

jött azon az uton, melyet oldalt hag'ytak. 
nNézd! Ott hajtat Bájos herczeg," szólt 

Zenaide, "milyen szerencsés véletlen I Ma 
ebédnél pompásan fogunk mulatni. ~ 

"Tudod," mQlndá Vasszilissza, "ez IL her
czeg tulajdonképen ip:en derék ember, babár 
minden inkább, csak nem bájos. J obbágyai
ért nap:yon sokat tett; ocla ajándékozta nekik 
vagyonának majdnem felét. Ez még is csak 
szép !~ 

"Oh igen; csakhogy é n nem vagyok 
még elég élemedett: még ana nt>m gondol~ 
nak, hogy e n g e m férjbez adjanak j még 
nem viselek hosszu ruhát.c . 

Hirtelen megcsókolta Ilnokanővérét, a I 
nélkül,. hogy kezeit kihúzta volna a muffból. 

nEs. u tette hM.zá, "azért nevezem a her
ezeget Bájosnak, mert egy kissé együgyű és 
mert herczeg." 

A telepitvényes községek pap, :tanitó és 
jegyző javadalmazásár1l. vOJlatkozólag azok in
gyenes 10-10 hold fQldje és a kedvezményes 
árú földek megváltAsa irlinti ligyében a pénz
ügyminiszterium leirt, melyben tudatja, hogy 
a megye felirata lolyttí.n némely községekben 
ezen rendelet kibocsájtMa előtt közezélokra 
kedvezményi áron már lettek fóldek elad\'a, 
hogy a kincstár kétszeres kedvezmény adása 
által tulságosan ne terheltessék, elrendeli, 
hogy amennyiben a községek közczélra 30 
holdnd.1 na.gyobb területet ka.ptak volna már. 
belőle 30 hold ingyen adassék át, a többlet 
pedig az eredetileg engedélyezett kedvezmé
nyes áron megtartathassék. HA azonban a köz
ségek a korlibban kedvezményes á:;on enge
délyezett fóldeket egészen meg akarják tar-

sötétzöld sürüség közt tiszta villogó hótól ród
ve kanyargott 1\ fehér ut. Ennek szélei n bok
rok nyujtogatták gyenge ágacskáikat IL ftisen 
hullott szonyug fö/Á és mögöttük tömör fal 
emelkedett régi fenyö törzsekből, melyek közt 
imitt~amott a vad csapását jelölö fekete lyuk 
Ját~zott.. Fönt a nap sugarai 1\ fák csucsliit 
gyémánt esiIJámban tukröztette. A világoskék 
eget arany fény boritotta, a funyök békés ár
nyéka a hóra vetódött, a természetet csendes 
báj uralta, melyet semmi nesz, sem madárdal 
nem zavart, csak a lószerszám csörgése volt 
hallható. 

Erebus 8zügyig merült a puba bóba, 
mely elöbb a kocsist lepte el és azután a leá
nyokat vette körül szikrázó porral. A fiatal 
ló fölemelte fekete lábait és ismét vidáman 
dugta vissza a jeges hótakaróba, idönkint tüsz
költ, ha a fehér por orrát megcsjklando~ta. 

"Ez isteni!" szólt halka.n Vasszilissza, 
látva a kék árnyék és az arany sugarak vál
ta.kozását a szerint. 8 mint az ut keletre vagy 
nyugatra kanyargott. 

"Igen, ez elragadó! De most már borit
tassuk fól magunkat. Elóre, Gerásszim, dobj 
a hóba; hadd kapjon lo~'ad azután egy darab 
czukrot. " 

"De engedjen meg a kisasszony. •. Mt 
ha II grófné megtudja. ~ 

".Most én vagyok a grófné. Ha föl nem 
boritasz, nem megyUnk többé veled setálnL" 

"N o hát, kapaszkodjanak meg," szólL a 
jószhoü koesis és a gyeplövel megcsapkodta 
lova hátát. 

"l<~lIenkezóleg lU szólt nevetve Lissza. 
Az ilyen mllveletbe begyakorolt Erobus 

oldalt ugrott és a két könnyelmli leánya pár
nák és bundák tömkelege közt ott hempergett 
II szép, tiszta, pehelypuha hóban. A hőstett 
megtörténte után a ló megállt. Geráss:t:im ne-

.Á kis fecsegő körülnézett. 
.. Oh, Lissza, az erdő I Nézd ('saK az 

dőt !" kiáltott fOl. 

vetett. mint e~y jÓslÍ.gos öreg papa . 
er- Zenaide fölkelt és a nélkül, hogya ha-

Óriási fenyves erdő állott előttük. 
I vat lerlÍ.zná. magáról, zsebeiben keresgélt, 

Két "Itt f8n, b3rátocskám,· szólt Erebusboz 
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J u s t h Gyula szóIJal fel, hogy bár 
~~gny~g~'ással Vl's~! a leirat azon részét, mely 
kljel.entl. hogyafoIspán is meg fog hallgat
t8tlll és igy a kincst~ri jószágigazgató önké
lIyUleg nem intézkedhetik, kijelenti, hogy ö IL 
megye által már régebben kifejezett álláspon
ton áll ez idószeriot és felirni kiván a kor
mányhoz. hogy az lUgyenes és kedvezményes 

és egy darab czukrot nyujtott neki, "jól csi
ná.ltad a dolgot! ~ 
. . A ló köszünni látszott, amennnyiben fe-
Jet rázta és a !!zerszámot csörömpöltette. 

~ Elóre. GeriÍ.sszim, elóre! Még egyszer! 
Borits föl még egyszer!" szólt Zenaida, mi
u tán is elhelyezkedtek a szánkóban. 

A kocsis megadta Erebusnak a jelet és 
a legközelebbi fél óra alatt azzal mulatta ma
gát a két fia.tal leány. bogya hóban hemper
gett; veszélytelen játék volt ez, mely rózsás 
arczaiknak és fénylő szemeiknek az öröm 
és egészség elbájoló kifejezését adta. o 

"Jöii most, Zina," mondá végre Vasszi-
lissta, ,,,ideje, hogy haza menjünk." 

"Orád siet!" 
nEllenkezőleg késik!U 
Pajzán nevetésben törtek ki. 
nHaza, Gerásszim!' szólt végre Zina saj

nálkozó hangon. ,.Me~IAtszik rajtunk, hogya 
hóban he mperegtunk ?" 

"Már hO/l:yne látszanék? Az ember azt 
hinné, hogy egy egész telet az erdőben töl
töttek és a farkasok kal veszekedtek I" 

n Tisztogass le, Lissza, és azután én tisz
toglltlak le téged", szólt Zina és letört egy 
figat, melylyel uDokanővére ruhá.it poroini 
kezdé. 

Még vagy öt perczig mint ll. fiatal macs
kák lökdösődtek és görögtek a hóban, miköz
ben természetesen egymás porolását mindig 
ujra kezdték. Végül a nel'etesben és játt!kban 
ki fáradva, beIellItek a szánkóba, rendbehozt.ák: 
bllndáikat és parancsot adtak a visszain· 
dulásTa. 

Ruhát változtatván, megköszönték még 
eg-yszer a grófnénak az éh' eze tet, melyet en. 
gedélye által nekik szerzett. 

" IIledel mesek \'oltatok , gyermekek?" 
kérdé a grófné. 

A kérdés fóltevéséllek módja Zinát majd. 
nem arra inditotta, hogy ellusson és magát 
kedvére kinevesse. 

"Ob igen, maID&, mi mindig illedelme-

zott katona-tartási költségek megtéritése imnt 
kivetendő megyei pótadó iránti indítvány na
gyobb vitát keltett; itt B o r o s Sámuel fel
szólal és rámutat azon nagy terhek- és su-
Iyos állap oto kra, mivel a katona~beszállásolás 
jár; az 1879. évi XXXVII. t.-ez. szellemé-
ben, miután a katona-tartás köztehernek te~ 
kiDtendö, a méltáHyosság, igazsá,;, de főleg 
az al'l\nyos teherviselés és megadóztatás szem
pontjából kéri elrendelni, bogy Makó város 
tanácsa által kimutatott 13,000 frtnyi ki- ~
adásra a megyei pótadó kivetése elrendel
tessék. 

N á v a y Imre föjegyzö kifejti, hogy a 
kellő intézkedés megtétetik, hogy a legköze
lebbi beszállásolás alkalmáva.l a katonaság 
N agylak és Battonya városában szállásoltassa
nak el és hogyapótadókivetés által a 
megye szegényebb sorsn lakosai és a telepit
vényesek terheltetnének meg, az inditványt 
mellöztetni kéri. 

sek vagynnk", válaszolt csodálatraméltó biz.. 
toss~ggal a kis hamis. "De hol van a 
herczeg?" 

"Ki mondta nektek, hogy itt volt?" 
kérdé a grófné, szemöldökét ósszeránczolva. 

Gyülölte a pletyká.zást. 
"Távvlról láttuk sí'i\nkóját. IC 

"AlJ, ugy!~ vélte a grófné megnyu
godva. "A herczeg itt volt és holnaputáu 
délre megbitt. Fölavatási ünnepélyt ad, mert 
házát ujra rendezte be és azt nekünk bemu
tatni ohajtja." 

"Oh. mama, részt veszünk benne?" szólt 
Zina és kipirult az örömtól. 

" Mindftyájan, vagyis én, ti ketten, tivé· 
retek, a nevelönók és a. tamtó. " 

ftEz pompás I Milyen élvezet lesz, ily 
messze szánkázni I" 

"A herczeg hangversenyt akar ann i ; en
gedelmet kért, hogy a ti négyk.ezes keringői
tek közül nehányat elvihessen, hogy zenekará· 
val betanithassa. A zongorán található h8ng
jegyek közúl a neki tetszőket ki válogatta ... 

A. grófné ismét kezébe VAtte olvasmányát 
és a két fiptal leány a zongorához futott. . 

"Különös," Rzólt Zenaide halkan unoka
nővéréhez, .csak: 3 te hangjegyeid közül 
vitt el." 

"Hogyan, az enyimekböl?" 
"No igen, azokból, melyeket t e szeretsz 

játszani. Ob, ez II szörnyeteg! Szemrehányást 
fogok neki tenni. Majd meglátod, hogy mi
lyen mulatslÍgos, ha a bocsánatkérésekböl 
l1em tud kibontakozni. u 

"Eleget fecsegtetek mtl.r leányok !.~ kiál
tott ki a grófné a szomszédszobából. Uljetek 
a zongorához és játszatok négykézre valami 
komoly zenemUTet. u 

Zina felre huzta sz&jacskáját, azután, go-
1108Z mosolylyal a hangjegy halmaz alján ke
resgélt és végnl hihuzott egy oratoriumot, 
melyet unokanóvérétől kisérve, erőteljesen 
intonált. 

(Folyt. köv.) 
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Cl 
J u s t h Gyula arányos és igazságos te- I 

herviselés szempontjá.ból pártolja Boros in
ditványát, hssunló szellemben nyilatkozik 
B II C ke r J~nos is. 

T A N Ű G Y. 
Vid~ki ha ug a tau iig~1 

vitá.hoz. A többség elhatározta az inditvány mel
lőz8sét. 

A megyei és járási irnokoknak a megyei 
nyugdijintézetbe való felvétele elrendeltetett. 

Az 1887-ik évre a megyei legtöbb adót 
fi~tők jegyzéke összeállittatott; első virdis 
BI8.I!kovits István 5879 írt 10 krraL utolsó 
Morá.r S&ndor nagylaki birtokos 389 frt 22 
krnl; egyuttal miutan 1887. év elején a bi
zottság véJasztott tagjainak fele kilép, II vá
lasztásoknak folyó október bó 31-ik napján 
"aló megtartása elrendeltetett és választási el
nökül a makói I-só alkeruletbe Dr. Dózsa 
Sámuel, helyettesUI Lonovits Albert; a II-ik 
kerületbe elnöknl Boros Sámuel, helyetessül 
Nagy János; a III-ikba elnök Szentes Vi
dor, helyettes Urbanits Kálmán; a IV-ikbe 
elnök Török Imre, helyetteR Bartholomeidesz 
JAnos; a földeáki kerületbe elnök Náuy 
Géza, helyettes Návay ikos; RZ apátfalvai ba 
elnök Kristóffy János, helyettes Kiss Lajol.' ; 
a nagylakiba elnök Dobrányi Adám, helyet
tes Hrdlieslra Károly j a p&lotaiba elnök Kriván 
Dénes, helyettes Breugarten He nrik : az al berti be 
elnök Koren Pá.l, helyettes Tury Sándor, a 
battonyaiba elnök Hervay Kálmán, helyettes 
Elesánszky Béla; a tornyai ba elnök Justh 
Gyula, be/yettes Munkácsy József; a salt&
nyib& elnök }t'arkas Mór, helyettes Tormay 
János; a ke,ermesibe elnök Lonovics Gyula, 
helyettes Jakablry Tódor; a kunágotai ba el
nök Kov&cs Jenő, helyettes Bajcsy u.szló és 
a kovácshá.zi alkerllletbe elnök Bahó Lajos he
Iyettesnl Simay Ede megválasztattak. 

Borsod- és Hunyadm~yék átiratai a 
Janszki-ügyben, tudomásul vetetett. 

Gömörmegyének a kötelező tUzkár bizto
sitás iránti törvény alkotása; Zólyommegye át
irata a községi pénzkezelés ellenőrzése és 
Jász-Kun-SzoJnok megyenek a földadó Ieszál
litása iránti t.tiratai - tud:lmásul vétettek. 

TorontAImegye közönségének a hertelen
difalvi esá.llgók templomának épitési költsé
gére gyfljtés rendezése iránti átirata folytán, a 
hazafias felhivás kiadatik a járásbeli főszolga
blrók és Malcó város tanácsának a kért czélra 
való gyOjtéB iránt. 

Több átiratnak tudomásul vétele után 
Az országos magyar iskola-egyeslllet at

irata kerolt sorra, melyben az egylet támo
gatását kéri, ennek folytán amegye alapitó 
tagul belépett. 

A szövetségre lépett gazdasági egyletek 
elnökségéuek a hitelszövetkezetek támogatása, 
hevesmegyei gazdasági egyletnek a hazai ke
reskedelem fejlesztese erdekében export- és 
import-társulat létesítése iránti átiratai tudo
misul vétettek. 

Malró VMOS képviseletének azon határo
ISta, melynél fogva 6yUge János városi ál
latorvos betegeslredésénelr tart&mlÍra M. állat
orvositeendökkel megbizott Bakos József 
IÍllatorvosnak Gyüge terhére 10 forint havi
dijat állapitott meg, a közbevetett feIfolyamo
dás folytán feloldatott. 

Apátfalva községének az országts és 
hetivá.sArok alkalmával helypénz-szedési jog 
h"ántikérvénye a kormányhoz pártolólag fel
terjesztetni határoztatott. 

Ugyancsak Apátfalva községének azon 
határol.ata, melylyel az erdélyrésú magyar 
közmOvelódési egylethe 100 frttal beláp -
megerösittetett. 

Földeák község képviselőtestület/! a na
gyobb hátralékok behajtása okából javaslatba 
bozott községi adóvégrehajtói állomás rend
szeresit.ését megtsgadván, ez ellen benyujtott 
felebhezés folytán és a járási föszolgabiró elő
terjesdéséhez képest a képviseleti határozat 

-feloldatott és egy állandó községi végrehajtói 
állomá.snak évi !OO frt fizetéssel való rend
szeresitése elrendeltetett. 

M.-Csanád község képviseletének a be
hajthatlan inségi kölcsönök törlése ; Ambróz
falva községnek földvétel irá.nti hatArol.ata; 
N agylak városának az üresedésbe jövő jegyzői 
állások betöltésénél követendő eJjMás; N agy
lak városának II városi iktató részére megsza
vazott s1óemélyi pótlék; Os.-Palota községének 
a megye tulajdonát képezó epreskert megvé
tele ; továbbá a behajthatatlan inségi köl
csönre tartozások leirása ; a törvénybiró fize
teséDek fejemelése j a közsé~ által eladott 
tOldekre vonatkozó szerzödések megerősitése 
és a csángó-magyar egyletbe 50 {rUal lett 
belépésére vonatkoz6 határozatai - jóvá
bagyattak. 

Mezóhegyes kömégnek az útkövezési 
Ugyben bozott határozata megerősittetett. 

Mezóhegyes község az ottani községi elól
júóságnak eselédügyben vllló hatósági joggal 
leendő felruházá.sa iránti kérelmé'el elutasit
tAtott. 

Mezönegyes község kéreimének a köz
ség batárának pontos kijelölése tárgyáb8u 
hely adatott, és annak Návay Imre elnöklete 
alatti bizottság tJtal leendő foganatosilAsa el
rendeltetett. 

Kis-Intos községének é.üeli őrök alkal
mazása; tovabbá a községi orvosi teendők el
látása tekintetében a kurticsi m. k. állam
vasuti orvossal szerződés kötése és iskolai 
czélokra 500 (rt kivetése tárgy;'bani határo
l.atai - jóváhagyattak. 

M.-Dombegyháza községének II római 
('ath. lelkészlak épitési költsé~ei és községi szü
lész nöi állomáa rendszeresitese iránti hatAro
utai megerősittettek. 

. Kuná.got& községének az elhunyt jegyző 
temetési költségeinek fedezése: egy másod
jegyzői állás rendszeresitése és községi szü
lészn6 fizetésének fele.melése iránti határozatai 
jóváhagyattak. 

Ref.-Kováesbá.za közsÁg képviseletének 
egy irnoki állés rendszeresitése és egy beltp.. 
Jek mt'gvételére vonatkozó határozatai meg
erösittettek. 

(Vége.) 

Ami a tanitás-nevelésben az egyoldalu
ságot illeti, én ugy tudom ás azt tartom. 
hogy az egyoldaluság a tanitás-nevelésben 
nem is attól függ, valjon a tanuló folyton 
egy tanitó vezetése alatt van, folyton egy ta
nitó módszerében részesUI-e vagy nem, mert 
ha jó a módszer, a tan modor, mit követ, ren
dén van ott minden, ha pedig nelytelenek: 
ezek, hMználhatj&k ott kérem az osztályrend
szert, csak nem segit az a tanitón, sem a ta
nulón, mert hát csak egyik osztály vezetését, 
ha már megtartatik, rá kell bizni. A neve
lés-tanitásban fő-[ö, hogy szellemileg és ala
kilag képezzUnk. Én ugy tudom, miszerint az 
iskolaban az egyoldalustí.g alatt ezek egyiké
nek az elbanyag(,lál>át vagy hill..nyos vezetését 
értik. Pedig ez kérem megfér ugy az osz
tályrendszer-, mint a váltakozó rendszerrel. 
De azonnal megszünik, ha helyes a módszer, 
helyes a tan modor. 

A gymnasiumi tanitás lényegesen kü
lönbözik a népiskolai tanitástól. A népiskolá
ban a tanitás - mint mi nevezni szoktuk -
elemies. Nem lehet ez igya gymnasiumban. 
A népiskolábaD a tanitó addig veri a gyer
mek feJébe a megtanulandókat, mig az a 
gyermak fejébe be nem veszi magát. Ez 
ugyancsak nem lehet igy a gymnasiumban. 
A tanár előadja, mogmagyarázza, gyakorol. 
tatja a leezkét, azutan kikérdezi; atti nem 
tudja, elégtelen jegyet kap. A népiskolában 
addig kell veszödni, mig lehetőleg minden 
gyermek nem tudja a leczkét. Ha az a gyer
mek: It gymnasium elsó osztályába megy, elő
ször a tanitás ott már ntlm elemi, tehát kez· 
detben nehéz, elltanyagolja; másodszor a tan
anyag sok, a tanár nem er rá egyesekkel biba
lödni, elmarad a többitól : azutáu - tapaszta
latból mondva, mert magam is elvégeztem a 
gymnasiumot - nem sokat törődnek ott azzal. 
valjon tanul-e a gyermek, vagy nem, gyönge 
felfogásu-e vagy nem, ott a közmondás: ~ Ha 
nem tanulsz, megbukol ,,, Ez az oka kérem 
szépen aunak, hogy a g.vmuasium elsó osztá
lyában oly sokan buknak. Használhatják a 
népiskolában akár Mo osztályrendilzert, ~kár a 
váltakozó rendszert, vajmi keveset törődnek a 
gymnasiumban ezzel, hanem nagyoll is he
lyesen, aki nem tanul, megbukik, aki nem 
képes tanulni, megbukik. Jobb, ha elején ve
szik nyakát, legalább nem lesz proletár. Le
gyen iparos, legyen más, de ne akarjou az 
lenni, aminek elérés~hez vagy Ilwrgalma, 
vagy képessége nincs. 

Tehát koránt sines itt öS8zefUggés a 
váltakozó rendszer és a gymnasiumba lépö 
gyermekek buklÍ88 között. Megbukik: ott, aki 
nem tanul, lett légyen akár az osztályrend
szer, akár a váltakozó rendszer mellett t...
nltva. 

Ami a tanügyj statistikát illeti, nevezete
sen, hogy annyi ezer iskolánk között alig 
van, melyben a vtiltakozó rendszer dominálna, 
annak okát se abban tessék keresni, mintha 
&! osztályrendszer előnyben volna a másik 
felett. U gy vagyUJlk kérem szépen ezzel. 
mint sok egyébbel. Megtartjuk a régit, mert 
nincs !.\i, mert nincs az előre töró lélek, hogy 
utat törve az ak:adályokon, leronÚla a régit, 
próbálná az ujat. Arad t'.s Szegedé az érdem 
ebben a tekintetben. Utánuk, azt hiszem, má
sok is fognak gondolkozni. 

Osik ur elfelejtette a váltakozó rendszer
nek egy roppant nagy hatását, mely csak lel
kesitöleg lehet a tanitóra. Az elósoroltakon 
kivul megvan e rendszer mellett az, bogy az 
alsóbb osztAlyok tanitója felsőbb osztályok ba 
is eljut, abol tudvalevőleg nem oly nehéJ a 
munka, mint az alsókban. Bizony-bizony mél
tánytalanság, talán több is ltmne, ha azt a 
szegény tanitót folyton csak: az alsóbb osztá
lyokban bagynók, Erre vonatkozólag elég lesz 
ennyi, mivel könnyen szemrehányásra, sze
mélyeskedésre nyl.l.jtanf& alkalmat. 

Ezen pontokra óhajtottam reflectáJni s 
ezzel már bezárni akartam levelem, el
nyomva magamban az önérzetet, mely feljaj
dult akkor, midőn olyauformát kellett 01v8.l!
nom, nJintha a czíkk iróját teljesen azon gon
dolat vezette "olna, bogy kezdő tanitót egé
szen gyakoroJatlann~k tart. Onérzetes fiatal 
eoIlegáim ezért elég szemreMnyást tettek 
mM e lapok hasábjain, én bátor vagyok ma
gának az áIliwmaJ.: tévességét felmutatni. 

Itt baszéljenek helyettem a tények. Épp 
mi fiatal tanitók vagyuuk azon kedvező helJ
zetben, hogy első éveinket legtöbbnyire osz
tatlan népiskolában töltjük, vagy ha nem is 
osztatlan ban, legaláLb olyanban, melyben két
három évfolyam van együtt. Már hogy itt 
sokkal nehezebb eredmlÍnyt mutatni, mint 
akár az osztályrendszer mellett egy évfolyam 
vezet6sé.vel, azt talán megengedi ntlkem min
denki. Es tessék elhinni, ritka aset az, hol a 
tanító a legszebb eredménytn~m mutatja. Ugyan 

-bát hol szerezte a gyakorlatot?' Hol Ste-
rezte? Szerezte a tanitóképe~ében! Hja, 
uram, egészen máskép van most, mint 18 év
vel ezelött! ~lost négy évtolyam van a ké
pezdebeu, InKr a másodéves tauitónöveudlllc 
hallgatólagosan részt vetiz a tanitásban, a har
madeves már gyakorolja magát, a negyed
éves növendék pedig Iredvezó körülmények 
között legalább is há.rom hónapot tölt el 
gyakorlati fellépése k hllllgatásli.\-al és gya
korlati fellépésekkel. S aki tudja azt, hogyan 
mennek itt a gyakorll\ti fellépések, két
ségbe nem vonhatja az életbe kilépő tanitó 
gyakorlottságát. Ha pedig kétségbe .onja, 
utasltom az oklevél megt('kintt'.sére, amelyben 
a gyakorlati tanitásból i8 vaD jegye. Pedig 
bogy ezen jegy nem valami olyan alapnél
küli machinatio, azt nagyon jól tudhatják az 
uj rendszer tanítói. M~ nap ragyog most az 
égen, mint 18 éHel e2elótt I Részemröl ön
hittség s szerénytelenség nélkül merem ál
litani, kevés tanitó az, ha mindjárt 28 évig 
mllködött iB, akitől a tanitAs terén megreti, ál
jak, pedig csak két éves tanító vagyok. KIl
lönben épp e pontról vitát csinálni, teljésen 
relativ valaminek tartom j itt a téuyek a leg
szebb bizonyitó érvek. 

Több község jövö éri kölÚlégelóirányzatá
nalr megállapitása utan a közgyUlés, a főispánra 
hangol!:tatott lelkes es dörgő éljenzések Icő· 
Jött, véget ért. T. Szerkesztő ur I A megtá.madott tények 

igazojására erköl~Bi kötelesség sikra szállni. 
]<;n ezen soraimban nem is annyira az osz

t tályrendszer elönye vagy hátránya., vagy tu-

dom is én, mije mellett óhajtottam szólni, 
mert ennek is, annak is megvannak: a maguk 
kedvezö oldalai, de megczúfolui szá.ndékozl.3m 
az általam helytAlenelcnek talált érveket, azt 
a különös elj~ní.st, mely feketét ipariíodik 
látni ott is, hol nincs, és sajnálatomat ld te
jezni a gyöngédt(>lenségért, mely az emlitett 
czikk egész teljének mintegy motivuma. 

Hogy mennyire sikerült ez igénytel~n 
személyiségemnek, az elfogulatlan olvasóra 
bizom. Részemröl cs$k az van bátra, hogy a 
tanügy és megsértett fiatal collegáim érdek~
ben e sorok közlését kérjem. 

Fazekas-Varsánd, szept. 30. 
Yáczy István, 

tanító. 

Legujabb posta. 
- Orol.ellenel tt1Dteté. Sophiá

ban. Ha valamely pillanatban kételkedtunk 
Kaulbars sophiai küldetésének kudarczában, 
ugy ez II kétkedésOnk a mai tudósitá.'lok utan 
teljesen eloszlott. A Sophiában megtartott va
sMnapi meetingból most érkeztek meg a rész
letes tudósitások, mely~k szerint K a u l -
barsot a népgyülésen lehurrogat
t á k é 8 n e m a k a r t á k v é g j g h a l
g a t n i, mire ő nagy csend között távozott. 

K a u ~ b a r s különben kijelentette, bogy 
B u l·g á r I á t b e a k a r j a u t a z n i, hogy 
meggyóződést szerezzen magának a hangulat
róI. Elutazása már legközelebbről várható. 
Hivatalos körökben veszedelme~nek tartják ezt 
az. uta~t, kulönösen a kedélyek izgatottsága 
mIatt, es mert maga Kaulbars személye sem 
lenne talán rosszindulatu ttintetésektől meg
őva. KaulbafS ezen ujabbi elhatározása általal
ban meglepetést kelt diplomatiai körökben. 

Sophiában azt beszélik, hol'tY az orosz 
kormány N é m e t o r s z IÍ g b o z é s 
Ausztria-M a g y a rországhoz 
f o r d u l t, h o g 1 k ö vet e l é 8 é t 
BulgáriU illetőleg támogas-, 
s ti k; de mind a kettő elutasitólag válaszolt 
volna. 

Nem hiányoznak olyan áll i tások sem, 
bogy Kaulbars csupán azért utazza be Bul
gáriát, hogy ott lázongást szítson megj91enése 
által és igy okot adjon Oroszorszá.gnak a fegy
veres beavatkozásra. 

Előfizetési felhivas 
az 

"ARADI KÖZLÖNY" 
politikai napi lap 

(Megjefen varirnap " innep uUnl napa. II) 

1886. éJi ntolso (oH.-drez.) BcncdéI'6: 
helyben, házhoz hordva.. . . 3 frt - kr 
Yidékre, postai szétküldéssel • • 3 frt 50 kr. 

Az "Aradi Közlöny" előfizetői a "Gom
bo.tü" ez. szépirodalmi havi közlöny t dij 
mentesen kapják. _ 

Nehogy a Mérirüldésben fennakadM t,ör
ténjék: kt1rjük az előfizetési pénzeket legczél
B'terllbben postautalványnyal - f. hó végéig 
oeküldeni. 

Hirdetések jUtá.DYOS, kereskedelmi hirde
tések fölötte olcaó áron vétetnek fel. 

Az " Aradi Közlön,., 
kiadóhivatal •. 

lIAPrA&. 
Október 6. Szerda. Róm. cath. napt. Brunó pk. 

- Prot. napt. Frigy. Fides. - Görög-orosz naptár 
(szept 24.) Tekla. - Nap kél 6 6ra 7 percz. Nyng
lim li óra 28 percz. 

Okt. ,. Az &radi vértanuk gyászünnepélye. 1. D. 
e. 10 órakor gyász ietenitisztelet a minoriták templo
mában. 2. Kivonulás a vértanuk sirj'hoz. 

Okt. 10. A eeanádmegyei gazdaa3gi lriállitáa meg
nyitása. 

HIREK. 
bad 458 Vid~ke. 

Okt6ber e. 
Tegnap délben érkezett meg a kolozsvári 

egyetemi polgárság küldöttsége városunkba, 
bazafias lelkesedést hozva és hazafias lelkese
déssel fogadtatva. 

A perronon dr. B a r a b al s Béla, D á
n i e l Endre és O s e p r e g h Y János fogad
ták az érkezőket. Az emlitettekfn kivül még 
ott láttuk II honvéd egylet több tagját s II vá
rosi képviselők közül többeket. Hangos éljen
riadal közben szálltak le az érkezö ifjak a vo
natról. GomblyukaikRt kék-vörös 8zalag - a 
kolozsvári egyetem szinei - disziték. Az iC
juság kfiJdöttségén kivül még mogérkezett 
K e r e 11: e s Sámuel, a marosvásárhelyi "M a
r o s v i d é kw swrkesztője, ki a marosvásár
helyi polgárság nflvében ~s megbízásából tesz 
k08zorut II vértanuk szobrára. A kölcsönös üd· 
vözlések és bemutatások után vendÁgeink a 
rendező bizottság által a vasuthoz rendelt fo
gatokon a várolIba hajtattak, hol az el
szállásolás II következ<Heg történt meg: K e
r Eo k e s Stl.muel A r k a y Kálm(mhoz, l s
s e k u t t z Aurél dr. I s s e k u t z me
gyei főorvoshoz, I n c z e Béla P r i n n e r 
v. Samuhoz, O l á h Béla C s e p r e g h Y 
János mérnökbÖ7., M a g y a r o s 8 Y Béla 
H a h n Adolf tanárhoz, N é m e t b László 
Z b ó r a JAntalhoz szá.llásolt,atott el. 

Kevéssel egy óra. után vendégeink P o h l 
földszinti éttermében gyül tek össze ebédre. 
Kivülök még a fiatalság számos tagja, L u
k II c s y Miklós a honvédegylet elnöke, M ü l
l e r Károly a fnggetlenségi párt elnöke, 
T i s z t i, J a n k a, stb. voltak: jelen. A:J. 
első fell,öszönwt dr. B a r a b II 8 mondotta, 

$ - b' c w ~j w- T -. NW "-"'rt', 

lelkes szavakban !ldvözölre a kolozsvári ven
dé~eket. I s s e k u t z Aurél felel ve B a r a
b á s n 1\ k, tá.rsai ne\-ében is köszönetet mon
dott a s1óÍvélyes fogadtatásért. Végül még 
K e r e k e s szerkesztő mondott egy hévvel 
előadott toastot, hanlr8ulyozva, hogy az Erdély 
és Magyarbon közé emelt természetes válasz
falak leomlanak a szeretet azon melegsége 
elött, mel, most a bérczes vidék lakosait az 
alföld rónáinak polgáraiva\ összefúzi. 

nézhetne. Volt alkalmunk a képről készült -.\ .. 
fényképet megtekinteni, s ez után nyugodt lel-
kiismerettel mDudhatjuk, hogy az Arad város 
disztermének valóságos kincsét képezné. -
Itt elérkeztllnk ama ponthoz, midőn Arad vá
ros közönségének áldozatkészségére hivat
kozunk. A s z t a los Sándornak ki 

Az ebéd végeztével, mely P o h l kony
Mjának valóban dicséretére válik, veudégeink 
dr. B a r a b II s kalauzolása mellett megtekin
tették a casino helyiségeit, hol B ó r a György 
titkár fogadta őket, s boI a vendégkönyvbe is 
bejegyezték neveiket. Innen a Iycel.l.mba rán
dultak, melynek ml'gszemlélése után kiki 
hazatért. Délután 4. órakor fi yor o k r a 
rándultak az ifjak töbh aradi kiséretében, hol 
p á I Y a Mátyás plébános fogadta öket. Meg
látogatták itt a N á d a s d y kaatélyát, D o
m á n y i pinczéjét 8 D e u t s c b Bernat ven
dégszerető Lázát is. A mindvégig jókedvü 
társaság csupán a 11 órai vonattal érkezett 
baza Aradra. 

A mai ünnepély végleges programmját 
tegnap állapitotta meg a rendezö-bizottsá~, 

ama rettenetes utezai harczban oroszlán. 
ként kUzdött Arad megmentéseért, - de-
rék, tehetséges lia, hazavágyik az édes anya
földre, hogy itt éljen és magyar legyan. E 
vé/1:ból Arad város közönségéhez fordul 8e
gitségért. Nem kér alamizsnát. Atyjá.nak di
szes képét, Aradnak egyik legbecsesebb 
ereldyéjét juttatja anyja a város birtoká.ba 
fia bonfiusitásMrt. Itt van tehát a legszebb 
alkalom, m i d ő n A r a d m e g h á. l á I
h a t j a a f i U n a Ir a t y j a Ö n f e l ai I_ 
d o z ai s á t ! E végből And város egyik leg
közelebbi közgylllésén inditv&nY fog tétetni, 
hogya város vegye meg az Asztalos Sándor 
képét a hős özvegyéUlI és ezáltal segitse elő 
Asztalos Emilnek hazá.jába való visszatérését. 
Megv&gyunk győződve róla, hogy Arad város 
közgyülése elé ritkiln került még olyan in
ditrány, melyet a város képviselötestülete 
pártsziuezet nélkül olyan egyhangulag fogad. 
jon el, mint a hogy ezt magáévá teszi. Ebben 
a hitunkben hivjuk fel Arad város hazafias 
közönségének meleg pártfogását, Arad védő
jének fia saámára. 

- Igazgató-tanácsi ülés. Az aradi és 
csanádi egyesült vasutak igazgató-tanácsa ok
tóber 9-én délelött 10 órakor Aradon a tar

A vértanuk kivégeztetési hely~n lefo- su~at hi'atalos helyiségében igazgató-tanácsi 
lyandó ünnepély sorrendje pedig a követ- üIest tart. 

Reggel 9 órakor a honvédegylet tagjai 
gyülekeznek a Deák Ferencz-utcza 33. és 34· 
száma alatt, bonnan testületileg zAszlójuk alatt 
a minoriták templomába vonulnak, hol az ün
nepélyes gyászistentisztelet 10 órakor kez
dődik. 

kező : - "Tribulation des Yoyageurt. .. Pár 
l. A ~Szózat"-ot énekli az aradi d a 1- évvel e:zelótt egy szellemes párísi UgY\'éd 

e g y I e to D e l a t t r e Jenó, most már képviselő, ~ÚO 

2. L u k " C 8 Y Miklós a hOli védegylet lapra terjedő vastag könyvet irt azokról a 
elnöke Udvözli az idegen kllldöttségek('t. bosszantásokról, melyeknE\k az utasok a vas-

B. nJ er t e k a G o l g o t h á h o z" utakon kitéve vannak. Az utazó közönség a 
irta és szavalja J a n k a y József. legWbb vasutnál kényelmetlenséget és kimé-

4:. E m l é k b e s z II d. Az aradi honvéd- letJenséget kap pénzeért. Az igazgatóságok, s 
egylet részéről, tartja. T i s z t i Lajos. az arany zsÍnóros hivatalnokok le a kocsi veze-

5. A kolozsvári egyetemi ifjuság koszo- tőkig, mind versenyeznek abban, hogy az utazó 
rujának elhelyezése I n c z e Béla az egye- közönség fitymáltassék és csupán kamatozó 
tflmi kör elnöke által, emlékbeszéd kísére- tömegnek tekintessék. Abban a franczia könyv
tébeD. ben foglalt igazságok annak idejében nagy 

6. A budapesti egyetemi ifjuság által senSlitiót keltettek, s irójuknak, mÍJlt már em
kuJdött koszorunak letétele dr. B a r a b á slitettuk, megszerezték a képviselői állást és 
Béla á.ltal. Páris városábau a községi ta.nácsossá.got. 

7. nA Z U j G O I g O t h a- alkalmi Többé kevésbé ugyanaz az állapot másutt ia • 
költem~ny, irta K o v á c s Sándor, szavaJja vasutakkal, - fájdalom I még nálunk is. 
I s s e k u t z Aurel a kolozsvári jogászse- Ritka figyelmetlelJséget és kiméletlenségflt ta
gélyző egylet eluöke. pasztaltunk például az utóbbi napokban az 

8. A marosvásárhelyi polgárok cserkoszo- aradi álJomásoll. Tudt&lc, hogy a szüret 
rujának elhelyezése K e r e k e s Sámuel meg- október 4-dikére van kitüzv6, látták azt 
bizott által. is, bogy pompás idö van 8 meglS semmi 

9. A vidékl"Öl érkezett lro8Zonlk ~l.Ye- elókészuletet nem tettek & közönség el
zése és táviratok felolvl\SI\sa dr. H a r a bá s látásira ,- banemdolg.nttt azzal az·· ap-
Béla által. paratussaj, mint máskor. Az 1. és II. 

10. "H Y m n u s", énekli a dalegylet. oszt. jegyeket kiadó penztárnoknak: a világért 
nem volt megengedve, hogy III. osztályu je-

- Arad Yédöjének ftáért. Kegyeletes gyeket is osztogasson, s igy dolog nélkül ál-
mozgalom indnIt meg Aradon 8. napokban lott az ablaknál, mig a III. osztály u jegyek 
Arad hÓl! megvédójének A s z t a los SAn- pénztá.ránál ölték egymást az emberek a to
dornak na érdekében, mely azt ezélozza, longásban ; valóságos csoda, hogy nagyobb 
hogy Asztalos Emil varosunk megmentójének szerencsétlenség nem történt. Káromkodás és 
fia. ki jelenleg Hamburgban él, honfiusittas- a v!\Suti igazgatóságokra mondott áldás azon
sék. A nagy hós fia szive egész melegével ban volt elég. Természetes, hogy ugy Er
rajong haz!\jt.ért és Magyarországba ohajt dély, mint Temesvár és Boros-Sebes felé 
visszatérni, hogy itt végleg letelepedjék. Asz- a vonatok egy-egy órával később indit
talos Emilnek e vágya D i o 8 8 Y Márton tattak, v&S&rnap reggel is, délután IS, s visz
Londouban éló hazánkfiának értesitése révén sufeJé azért volt mmdeulltt ujból késedelem, 
jutott az aradiak tudomására. Nevezett ba-
zánkfia ugyanis már évek óta levelezésbon mert nem gondoskodtak elegendö kocsiról a 

közönség befogadására. Hogy miért ne le-
áll R o s e n t h a l J. aradi gyárossal és hetne ily alkalommal a III. oszt. jegyek ki
egyik le/lUtóbbi Londonból kelt levelében adására segédpénztárt is felállitani, valóban 
tette figyelmessé öt az Asztalos Sándor fi&-. nem értjük. Hiszen van Aradon elegendő vas-
nak sors~ra, figy~lm.eztetve őt a távolban élő uti hivatalnok, s mikor a kÖZŐDlIÉlg ezrével vi
magyar Ifju hazája Iránt taplMt érzelmeire. I szí a pénzt az indóházba csak megérdemelne 
Asztalos, Sándor t~ld valevóleg Sváj~,zban egYegy kis figyelmet és pontos~bb kiszolgálMt. N em 
szerencsetlfln párbajban esett el Emil at y- k II k t d· k" ö J. l'd.<~J.·d . " , ., e ene o o a nI a oz nStlgzugo o ...,ltraSI eJe 
Janak halála után született s az özvegy szü- l h . té' ~ kö ök fi I be' . enne, ogy az ln zu r Igye em IS 
lovárosába lIamburgba költözködött gyerme- 'k k t • t 'ft k' , . vegye a panaszo a, mer. mos azt ... pasz-
evel, s azt re~zmt ott, részint Berlinhe.J is- taljuk, hogy mindig napirendre térnek tolöt-

k~l~ztatta. D lOS S Y. ha~Dkfia A8z~los I tük, s marad minden a régiben. Ne erősítsék 
EmIlt gyermekkora óta IsmerI és oda nyIlat- t h'ed I t h t . k k ·k •.. meg az II I e me , ogy a V&5U IS csa 

OZI , bogya muvészI tehetseget atyjától (Iri r ad·fi tJ: k" - . k·-~~I • .J. IJ.~J. .J. . . ,. az o Ize u ozoDseg l_mAnyo IWIAra sZltnt 
az emlgratIoban ecsetjével tartotta fenn kö E' ""k' . h k . esz z. rez .. u ml ugyIs, ogy II vasuta 
magát) teljes mértékben örökölte. Egy a le- kb k ultek l IJ.bb 'U' ~I. b't d l 

I 
'h '. so a er ; ega It a Jan- a ren e-

ve e ez mellekelt tengeri tájkép vázlata, . 
ól 1 ő t k· tetra . • kezesUnkre akkor, mIkor szllkségünk: van rá-

e~l ~ dS k.et ID A me 19 IBE .gyoz er- juk. Avasuli közegekkel pedig meg kell ér-
r.., min en I. - szta os mil a !le- tet' ~f h ök ak kö .. . 
vezett arudi polgártársunkhoz beküldött s To- ·UI a...., r °d~t vann a zönsegert, es 
. b ki"I}' nem meglor I va. 

nn an It 1Iott keresztIevél szerint 1858-- Rb A t I t t' Ó .(~. II ,. - zsa n a eme eS8. rio .. ;! r sz~ 
ba~ született ('.8 a meJlekeIt arczkép szép, vét, riLka fény s II város teljes in'elligentiÍl.
dahas fiatal embert töntet fel, ki nagyban jának jebnlétével ment végbe tegnap R Ó ZSil 
hssonlit hős atyjára. Tehetsége most van for- Antalnak, a realiskola kitünő képzettsÁgil. ta
rá.sban és igya legalkalmasabb időben kerül- nárána~ s a jeles irónak. temetése •. A koszo-
het vissza ha,.I.;ába bo ké "t . ruk egesz halmaza bontottta adiszes ra,a-

. _ ': ' ~ pessegel a ml talt. A koporsón legfelül egy gyönyörll eser-
~üvészetI . koremkben fejleszsze és magyaro- kOllzoru volt elhelyezve e felirattal: /lA z 
SI wa. D lOS S Y hazánkfi<1 A s z t a los a r a d i h i r l a p i r ó k - R ó z s a A 0-

Emilnek hazájá.ba való visszatérését a követ- t a l k a r t á r s u k n a k." A ravatal körül 
bzőképen véli elósegithetni: A s z t a los m~g a következő koszoruk voltak elhelyezve: 
S l. d '., b '1 .Szeretett tanáruknak - az állami {óreAlis· 

It n o r 8J emlgratJo an e etnllgyssgu mell- k l 'f' ." A d· Ir k d I . k . o a 1 Jusaga . ~ z ara I eres e e ml aca-
épben festette le magát, a mmt a festő-áll- demia tanári kara - szeretett kartársának" • 

vány előtt ül, fején török (ezzel. A kép Arad nA kir. fögymnasium ifjusága - szeretett ta
bósi megvédőjét a megszólnJásig bUea adja nárán~k". ~Igaz szer~tettel a gyászoló rokonokw. 
vissza s rendkivnli mUvészi beese van és je- "A hu kartárs Ilmlekének - az "Alf6Id" 
len leg a hils özvegyének szuletett B fl; d e szerke~ztósege." "Felejthetetlen éde8.apjuknak 

. ,. n. s _ Andor Dezső és Ilonka. (I n Forron szere-
Erzsl$bet asszonynak tulajdonát kepezI. DJOssy tett Tónimnak - Etelka." "Az aradi kir. 
levelei szerint a z é r t é k e 8 a r c a k é p középiskolák tanári kara - a szeretett kartárs
;. r II t e I j e 8 e n C e d e z n é a z A s z t 80- nak. u "Az állami föreáliskola taná.ri kara - a 
los E m i l b II Z a t é r é s é r e s z II k 8 é- szeretett kllrtlÍrsnak.· "Az állami főreáliskola 
g e s u t i k ö l t sé g e t, s él t é I ő IV. osztályának ifjusága - szeretett osztály-

, . . . m g e - fóuökének." "Az állami felsőbb leányiskola 
I e g e 8 k ö l t s e g e l r e I s J u t n a b e- növendékei - szer",tstt tanáruknak. " stb. _ 
l ó I e, mialatt állandó elhelyezése után szét- A temetési szertartást M " t é t f Y Ipoly mi-
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llorita lelkész végezte. A ravatalt II gyászoló 
család, s a k i r. f ö g y m n a Fl i II m ti s 
á. I l a m i f ő r e {\ I i II k o l II teljes szám
ban megjelent tsnlÍ.rikara í,lIotta körül 
K u n c z ~lek igazgató vezetése ah\tt. Teljes 
számban megjelent tová.hbá az aradi gymna
sium és főreáliskola iljllslÍ.ga 8 az államI 
felsőbh leá.nyiskola növendékei K e r t a y 
Ede tanár vezeté88 alatt, kik mindannvian 
a temetési menetben kettils sorokban követték 
a halottlis kocsit. Ott voltak továbbá. a keres
kedelmi középiskola tanárai, II községi tan
testliletek tagjai, az állami tanitóképezde ta
nári kara K e r n er Péter igazgatóval élén, a 
kereskedelmi és iplukamara kepviseleü~ben 
EI i a s Armin és B i n g Vilmos, továbbá 
Van n a y árvaszéki elnök, D á n i e l László 
megyei fópénztárnok, P a r e c z György kir. 
ügyész, R o s e n b e r g Sándor főrabbi, dr. 
R o b i t s e k Ágost a tornaegylet elnöke, 
ifj K r i 8 t yor y János az ipartestlilet 
elnöke, H e g e d li s a csanádi és.körosvölgyi vas· 
utak fómérnöke, R é t h Y Lipót, Te l e s c u 
gör. kel. esperes, az aradi lapok szerkesztői B 
az összes hirlapirók, dr. D a r á n y i János 
főorvos, dr. P e r g e r János és R e i c h e r 
Károly városi ügyészek, P a r e c z Istv~n 
tanácsnok, dr. A var ff Y Gyula é~ S t e I
n i t z e r Károly törvényszéki birók, P e
k á r ~ állIlmvasutak üzletvezewségének fő
nöke, A l' k a y Kálmán, dr. K II P d e b o Já
nos, s az elhunytnak szá.mos jóbaríLtja és is
merőse, kik legnagyobbrészt mind kikisprték 
a jeles halottat egész sí rj áig, hol az utolsó 
beszenteltís végedévi dr. J a n c s Ó Benedek 
fóreáliskolai taná.r a következő megható be
széde, tartotta: 

Gyászoló közönség I 
Ba.rátunka.t teszszük le ez uj sit ba, baj

társunkat temetjük el, ki részese volt mun
kánknak, ki osztozott f{j,radll.lml&inkban, remé
nyeinkben, kinek hite törekvéseink sikerét 
illetőleg nagyubb volt mint a mienk. s a 
kinek akaratereje, lelkesülése, ösztönzője aka
mtllnkllllk a csUgged~s és a kétségeskedés 
órttihan. 

Annak az tigynek szentelte életét, mely
nek mi munkásai vagyunk. A nemzet értelmi 
és erkölcsi előhllladásll volt lelke idealja, sok 
évi munkásságanak tárgya. A SOfVIisztó be~eg
ség sulya. al&tt roskadozó testet SZIllIeme tar
totta fenu már évek óta. E szellem erősebb 
volt mint a miló'nli:, s a bámulat mit kitartás·\ 
iránt éreztünk, feljogositott, hogy e szomoru 
eatllStropl1a bekövetkezésétól ne rettegjlilIk. 
De hitünket csalód~ órte és most itt fekszik 
fl néma, hideg sir ölén, kinek lelke tüzénél 
ll.nn,}i ezeren melegedtek, özvegye, gyerme
kei zokognak sirja felett és mi itt állunk a 
térti-bánat őszinte mély fájdalmaival. Nekem 
kellene e fájdalmat tolmácsolnom, de ez li 

ft\jdlllom erősebb, mint az én akaratom. Szi
vemben elszorul az érzelem, agyamban meg
akad a gondolat és ajkamon elcsuklik a szó 
e perczben, mikor barátom és baj tár
sunk sirja felett kellene beszélnem . A 
köuy, mi szemeinkben csillog, a sohajtás, mi 
zokogó ajkamkról elhangzik, jobban tolmá
csolja a szivünkben levő végtelen fáj d aImat, 
mint az én szavam. Az én feladatom, nem 
élesiteni az önök lelke fájdahml.t, hanem csen
desiteni. &ly08 és nehéz feladat, melyhez 
erőt csak az a tndat ád, hogy elhunyt bam
tunk emléke és 81.elleme nincs ide temetve 
a"'sírba, hanem él szivlinkben t>s könyveiben. 
H~)gy azok a virágok, melyek tavasz!!zaI sir
hall t ján ki fognak kelni, a sírjához zarándo
kolóknak nemcsak arról az öröknyugalomról 
beszélnek, melyben a fóldi pályát végig kliz
dött ember testét részes iti a fájdalmaink és 
örömeink irímt egyaránt közönyös nagy és 
örök természet, hanem a mindent megvált.ó 
örökszeretetröl is, arról a szeretetről, mely a 
halottakat az élökhúz köti, mely az idRlenn 
szenvedő embert megvl\ltja az örökkévaló
ságban. 

Nyugodj tehát békén sírodban elhunyt 
barátom I a te emlékezeted köztunk élni fog, 
mint élt szereteted, melylyel életedben nem
zetedért, családodért lankadatlan munkának 
szentelted életedet, fl melylyel minket, mun, 
katársaidat, magadhoz csatol tál. Nyugt;dj, a bé
kéltető sír enyhe takarjl\ porod! 

- A Kossuth-utczát tegnap olyan álla
potban volt alkalmunk látni, a mire csak az 
az egy szó illik, bogy: g y a I ál a t o s. 
Nagy volt a temetest kisérő közönség meg
botmnkozása is_ Ez az utcza talan már hetek 
óta nem volt tisztitva; tele van porral és pi
szokkal, sőt kocsiszámra oda hordot t szemét
tel is. Nem messze attól a hires háztól, mely
ben 1873-ba~ 30~an haltak meg cholerában, 
egy hosszu büzös pOCilOlya vonul el. Ugyan 
kit illet a felligyalet ennek az utczának a tisz
tántartása felett? Nem érzi a felelósség sú
lyát? S általában hol vannak azok a köz
egészségi és köztisztasági intézkedések, me
lyeket a cholera közeledó vllszélye megköve
tel? Pedig nagyon közel van már a fekete 
vendég, s a mAleg idő még mindig tart- ~~b
redjenek fel. mélységes álmukból, s nézzenek 
szét a városoan a f6téren túl is. 

- "Vas uti szerencsétlenség." A lapunk 
tegnl\pi számában ily cZÍm alatt közölt ujdon
s~gu[jkra. vonatkozólag a m. kir. államvas
utak aradi uzletvezetóségétől a kihetkező so
rokat vettük és adjuk, minden mel!jegyzés 
nélklil: A becaes lapjának f. hó 5-iki szá
maban V&Buti szerencsétlenség czim alatt kö
zölt hirre, annak elóreboesMása után, ho~y 
l'észlinkról hasonló események iránt csak mint 
jelen alkalommal is a vizsgálat előrehaladtá
val közölhetők megl:lizható adatok, - van sze
rencsém következőkr61 értesiteni. F. hó 3-án 
s sziiret alkalmt\ból várható nagyobb sl,emély
fOl'g'\lom akadálytalan legyőzése végett a d. n. 
4 óra 30 perezkor Erdély felé induló 412. 
sz. vonat után, mint annak második része, 10. 
percznyi idöközzel egy másooik vonllot indit
tatott Radna-Lippáig. mely ntóbbi vonat 0101.

donya a Mikalaka község határábani 3. sz. 
őrház mellett levő átjárónál a tényleg és ren
dasen foganatositott jl'lzésben és értesitésben 
vlÍ.ratlanul bekövetkez~tt fennakadás miatt 
nyitva állott sorompów üres szekérrel a pá
Iyatestre rQhant két ölröt elutött és pedig 
ugy, hogy a szekér htsszban széttöretett, az 
egyik ökör elgá.zoltatot, II másik pedig csu-

I , 

pán láb{m szenvedett sérlilést. A pályaőr a 
pálya irányába. fordult ökröket vissza aka.rta 
szorítani, de e töreknise közben odaért II 

mozdony s az az eldöntött ökör őt maga. alá 
temette, mely alkalommal fején tetemes sé
rüléseket szenvedett. A szekér tulajdonosa 
Mikulicz .Jór ne\'ü felménesi lakos, ki jólle
het az országu tró I már messziről láthatta a 
közleked ó VOlIl\tot, mégis nf\ki hajtatott az át
j~rónf\k, még a sorompó előtt leugrott e sze
kérről II igy sérülést nem szenvedett. Ezan 
tényálláshoz megjegyezzük még, hogy Miku
hez JÓl' a mai napon már teljes kárpótlásban 
részesult, a mulaszt.á.st illetőleg pedig a fo
lyamatban le,ő vizsg/lrlat eredményéhez ké
pest foglInk eljárni. Arad, 1886. október hó 
5. Pekár Károly, lizletvezetó. 

- Rózsa Antal tanár halála alkalmából 
a középiskolák tanári kara a követkpző gyászje
lentést adta ki : Az aradi kir. középiskolák 
tanárai mély fajdalommal jelentik szeretett 
kartársuknak R ó z s a Antal állami főreális
kolai rendes tant\rnak, f. hó l4-én d. u. 3 óra
kor, életének 58-ik, tanári müködésének ll-ik 
évében, hoss~1lS szenvedés után bekövetkez.ett 
halálát. A boldogult hült tet.emei f. hó 5-en 
d. u. {) órakor fognak a helybeli kath. sir
kertben örök nyugalomra tétetni. Az engesztelő 
szent mise-áldozat f. hó 7-én d. e. 10 órakor 
fog a t. M inorita··atyák templomában a Min
denhatónak bemutattatni. Béke h~mvail'al 

- Jöváhagyott határozat. A belügy
miniszter Arad sz. kir. város törvényhat6stl.ga. 
á.ltal hozott azon határozatát, mely szeriut az 
árrapénztárból jövóben 1000 frtig terjedó 
kölcsön is utalvhnyozható - jÓ\·áhagyta. 

- Nyilatkozat. Azért, mert a Paprika 
Jancsi egy kétéves versemet a ~Fligget1en
seg" napi lapból átvett: véle semmi összeköt
tetésben nem állok. Annál kevésbé áll ama 
föltevés, mintha a jelen gyá.szünnepélyen ama 
régi versem lenne felolvasandó. J 8. n kai. 

- Keresztény koma-egylet alakitása ter
veztetik Aradon, - mint hiteles forrásból 
értesülünk. Az egyletnek ezélja lesz az ujon
nan 8zlilött gyermekeknek keresztapát állitani, 
ezenkivul ugy a gyermek, mint szUleiről gon
doskodni. 

- A sétatér feldiszitpséhez szilkséges 
csf'rjék a borosjenői Ilradalomtól szereztet
nek be, mely hajlandó a c~erjéket elküldeni, 
amint a város kitüzi az elküldés idejét. 

- Esküvö. Szerkesztös~giink II következő 
családi meghivásokat \'ette: 01.\'. M a y Gusz
távné tisztplettel meghivja B e r t II leányának 
Kiss Mór urral f. hó 12-én d. e. 9'/. órakor 
az aradi izraelita tempbmban megtarmlldó 
eskUvőjér~. Aradon, 1~86. év október havá
ban. - Ozv. K i s s IlIésné tisztelettel meg
hivja M ó r fiának May Berta kisasszonynyal 
t. hó 22-én d. e_ 9 1/t. ':'rakor az aradi izrae
lita templomban meetartandó eskli~·őjére. 
Debreczen, 1886. év október havában. 

- Gazdasági és iparkiállitáa Makón. A 
essnádmegyei gazdasági egylet és II makói 
ipartestlilet által rendezett kiállitást e hó IO-én 
délelőtt II órakor a népkert helyiségeiben 
nagy ünnepélyességgel nyitja. meg L o n o
v ie 9 József csalládmegyei főispán. A ta
pasztalható érdekeltség után a kiáJlitás sikerét 
biztosnak tartják. 

- Jegyzö választás Ref.~Kovácsházán. 
Ref.-Kováesháza község jegyzójévé szeptem
ber 30-án \'álasztatott meg egyhangulag Pi n
t é r Gyula, a szentesi kormánybiztoSBág tiszt
viselője. 

- A hol a szürettel meg vannak elé
gedve. Mint makói le\'elezönk értesit, az ot
tani szliret eredménye minden tekintetben ki
elégitőnek mond ható. 

- Meghivás. Bajtársak! Az aradi hon
védp.gylet tagjai fi tizenhárom vértanú dicső 
halálának 38--ik évfordulója. napján október 6-till 
délelőtt 10 {,mkor a milJorita atyák templomá
ban tartandó gyászistentiszteletre, va.la.mint 8 
vertanúk kivégeztetése halyén lefolyandó ke
gyeletea ünneprlyre teljes számban megjelenni 
bajtársi érzülettel ez uton iB 1elkéretnek. Gyü
lekezés a szokásos helyen (Deák 1!~er. utcza 
83. és 34. sz. aMt szerdán délelőtt 9 ómkor, 
bonnan testületileg vonulunk ztlszlónkkal It. 
templomba.) Arad 1886. október 2. A h o n· 
v é d - e g y l e t e I n ö k s é g e_ 

-- Felhivás Arad város hazafias közön
ségéhez. A magyar nemzet 13 hós tit.bol'lloka 
37 évvel ezelőtt szenvedett vértanúi halált. 
Október 6-9.n, szerdán lesz évfordulója e na.p
nak, " midőn is délelőtt 10 órakor 8 minorita . 
atyá.k templomában gyászistentisztelet, ennek 
végeztével pedig ünnepi kivonulás a vér
tanuk kivégeztetési helyéhez. E kegyeletes 
ünnepélyre Arad város hazafias közönséget ez
uton is meghivjuk. Ar8d, 1856. octóber 2-án. 
A h o n v é d e g y I e t e l n ö k s é g e. 

- Artézi kut Nagylakon. A képviselő

testület Nagylakon egy artézi kut létesitését 
batározta el, s az ügy tanulmányozására meg
bizottakat klildött H -M.-V ásárhelyre és Ver
aeczre. A megbizottak tanulmányaik alapján 
- mint lapunknak irják, - a verseczi min
táját fogadták el s ajánlották kivitelre. A 
képviselőtestület ehez képest el is határozta 
az első munkálatok azonnali megkp.zdését. 

- Névváltoztatás. R o h n y á k Mihály 
aradi lakOl! vezetéli:n~vét nR é g & s z i"-re vál
toztatta. 

- Majd 9zerenceétlenül járt ma dél-
előtt Leopold S i m o n 85 éves izraelita. 
Ugyanis a llIarospartonmenve, véletlenül a 
Marosba ellett. A szegény öreget azonban 
meglátták s idejekorán sikerlilt őt mewnen
teni. A helyszinen megjelent dr. T i s c h 
Mór ker. orvos, ki az öreget további ápolá.S 

alti. vette. 

Hazánk és • fővAro •• 
- Egy szerkesztő kiutasitása. Temes

várról távirjiLk: R II U S c h e J<'rigy"ls ellen, 
ki a "N e u e 'I' e m e s v á r e r Z e i t u g"
ot szerkesztette, már nehány hét óta eljárás 
volt folyamatban a városi rendőrségnél. A 
vizsgálat kideritette, hogy Reusene socialisti
eus Uzelmekbe volt keveredve, még Pfldig oly 
mérMkben. hogy jelenléte közveszelyesstÍ vált. 

n$ 'e 3' em'· l Ir $ rn nrres'·nrm 1N'7· s 

Miután Rellsche nnm temesvári iIIetóségO, ki
utasitó végzést hoztak ellene s azt hótftln 
délután 4 órakor olvastli.k fel előtte. A ki
uta8itás ellen Rellsche felebbezést jelentett be. 

- Békés-Csaba magyarositására nem 
('sekély befolyással volt Simkó István tanitó, 
ki a napokban ülte meg 30 évi múködése 
évfordulóját. Simkó 1856-ban jött a ~'árosba 
s az akkori züllött iskolaiigyet csakhamar jó
karba tudta helyezni. Ó inditványozta már 
rég, hogyanépiskolákban a magyar nyelvet 
tanitsák s most már nemcsak az egész tan
nyelv magyar, hanem a növendékek is mn
gyarul beszélnek, ha elhagyjlik az iskolát. E 
szép sikerben része van Péky esperes-kano
Dokna~ is, ki. a templom fokozatos megma
gyarosltását vitte keresztül. Az evang. iskola 
is erősen magyarosodik, csak a templom 
n~elve még mi~dig tót. De már kérték, hogy 
mmden harmadik vasárnap magyar istentisz
telet legyen. 

- A cholera Szegeden . .A járvány, mint 
sajnálattal olvassuk egy Szegedről érkezett 
táviratbdn, már az alfóldet is meglátogatta. 
Október 4-én éjjel Szegeden is kiuWtt a cho
lern. Az első iset egy mézesbábos nejénel 
fordult elő, a Iri a tápéi bucsuról hazajövet 
lett roszul s még az éjjel meghalt. Holttestét 
felbonczolták és consatálták nála a cholerát. 
Reggel egy Szla\'oniából hazajött munkás is 
eholerába esett B rövid idő mulva meghalt. 
Délután 4: óráig ö@szesen 8 betegedés és 4 
halálozás történt. A megbete~edettek közül 
2 katona, a többi pedig jobbára a sZl'gényebb 
osztály köréből való. A járványbizottság dél
után 5 órakor öSllzelilt s a szUkséges óvintéz
kedések megtétele iránt intézkedni fog. A 
járvány fellépte kinos meglepetést keltett vá
rosszerte. 

- A vezénylő hezczegprimás. A "Bars" 
czimü ujsítg irja a következőket: E",v felvi
déki tanitó közös hadseregbeli tari aié-kos Po
lBonyba hivatott meg a hadgyakorlatokra. 
Katonaruhában utazott. Nem igen lévén 
pénze, csak Esztergomig váltbatott jegyet. 
JtJsztergomba jöven, a primáshoz fordult se
gélyért. Belépve a fogadóterembs, katonásan 
tiszteleg és előadja szomoru helyzetéből ki
folyó kéreimét. A herczegprimás, kinek ke
délyessége orszá.~zerte ismeretes, szigort mu
tató arczczal méri végig a bakát és vezé
nyelni kezd: ~Rechts nm I Kehrt eu ch I 
Marsch I" A katona megfordul és eleget tesz 
a vezenyszónak. Mire azonban az ajtóhoz ér, 
ujra hallatszik a vezényszó; "Halt! Lmks um, 
kehrt euch '" A katona megáll, megfordul és 
várja a következendőket. A herczegprimás 
ekkor zsebébe nyul és szép összeget ad neki, 
a melylyel az utat talán tizszer is megtehette 
volna. 

- A 8zédelglS álgróf affairje a rendőr
ség kiutasitó végzésével nem ért véget. R é
d e y, ki vasárnap dr. V a i s z Sándortól a 
tolonezházban pénzt kapott, apályaudvarban 
az őt kisérö detectiv előtt megváltotta a Ber
Hnbe szóló vasnti jegyet s egy 3-ik osztályu 
eoupéblln helyezkedett el. Alig ért azonban a 
vonat Rákosra, Rádey az éj söté~iét felhasz
nálva, kiszállott és n y o m t a l a n n l e I
t li n t. Az állomásfőnök, ki az eltünésről ér
tesitve lett, azonnal jeleIUést küldött a kapi
tánysághoz, amely megtette az intézkedéseket, 
hogy ha Rédey visszatér, elfogassék és tiltott 
visszatérés miatt megbüntettessék. Valószinü 
azonbau, hogy Rédey nem soká.ig fog tartóz
kodni Magyarországban. 

- Rövid hirek. A z a l s ó f e h é r me
g y e i t ö r t é n e l m i t á r s II l a t fölaján
lott elnökségét háló Kemény Kálmán főispán 
elfogadta. - D i s z l a k o m a is volt Pécsett 
a Szász Károly ref. püspök tisztl'letére, aki is
tentisztelet után látogatást tett Dulánszky Nán
dor püspöknél s más elókelóségeknél; a lako
mán Perczel Miklós főispán, továbbá az alispán 
és polgármester is megjelentek. - A z 6 r t-
1\ l I ó h o n v é d e k egy miniszteri rendelet 
értelmében ezentul Wen posztócsizmát (botost) 
kapnak a bakancs fölé. - A b n d a i s Ó s
f ü r d ó b e n e hó IS-ig 310 volt a künn 
lakó és 3GO a városban lakó fürdóvandégek 
száma. - B u d a p e B t e D a kiüs6 vác zi
uton Oberberger Mátyásné, egy 86 éves öreg 
asszony, betegeskedése és nyomora fölött két
ségbeesve, felmetszette Ill'eit, de még élve vit
ték a kórházba. 

A., nagy világ. 
- A magyarok Amerikában. 600,000 

magyar, azaz belyese~ben magyarországi em
ber van az Egyeslilt-Allamokban. Az ujabban 
kivándoroltak többsége tót. Magában New
Yorkban hat magyar egylet létezik s az egyik 
közelebb mükedvelói elóadást is rendezett 
Tóth Kálmán "Ördög párnájá~-val. A new
yorki iskolatanács, tekintve a magyarok nagy 
szá.mát, két ingyenes magyar-angol tanfolya
mot állitott fól. 

- Az angol királyn':; ebédje. Victoria. 
angol királynő udvaráná.l az asztalnál a kö
vetkező szertartás kötelező: Pontosan 15 percz
czeI az evés órája előtt a vendégek fél kört 
képeznek. A zeuekar a .. The Roast Beef of 
Old England" kezdetU indulót játsza 8 a ki
rálynő meldelenik az ebédlő melletti t,'rem
ben. A hölgyek nek kezet nyujt s könnyed 
fejbajtáseal lidvözli az urakat. Ezután belép 11.7/ 
ebédlő terembe, megelőzve az összes vendé
geket. A eSll.lá.d tagjai, ,akárhányan vannak 
is, tőle balkézre, a megbivottalc jobboldalt 
foglalnak helyet. Az ilyen lakoma alatt a ki
rálynó mindig keztyüt visel, csak diszbanket
ten jelenik meg keztyü nélkül. Senkinek sem 
szabad egyenesen megjegyzést intézni a ki
rálynóhöz, hanem ha egy vendég azt hiszi, 
bogy olyasvalamit mondhat, a mi a királynőt 
érdekli, akkor ezt más vendégnek adja tud
tMa s csak igy másodkézből jut a szó a ki
rálynó füléhez. Ha a kimlyuő valamely fo
gást elvégzett, akkor minden vendégnek ibba. 
kell az evést hagyni. 

- Rövid hírek. A z u j f ó h e r (' z e g i 
p á r, Ottó föherezeg és Mária. Jozefa főher
czegasszony haza érkeztek persenbeurgi birto
kukra. - R n d o l f t r Ó n ö r ö k ö s Bécs
ben meglátogatta ~ szerb kirá.lyt, ki délben 
viszouozta a látogatást s aztán Vilmos föhercze
get, majd gróf Kálnoky Gusztáv és Kálla.y Béni 
minisztereket kereste föl. - A z ö n g y i I
k o s m a g y a r n 6, ki Münchenben meglótte 
magát, mini kiderült, nem KarlÍCSonyiné, ha
Dem Kisfaludi Hermin férjezett Jclrieger Jánosné 

2 's ,".,. W MSt ,,.. 

asszony volt, zay-ugróozi kereskedő leánya. -
C h o l e r á. b II n Trieszt teriiletén Bzombahól 
vasárnapra hét ember betegedett meg, de halá· 
lozás nem történt - A b o s z n i a i cs end· 
ó r ö k elfogták Vikalo Ilija hirhedt rablóve
zért, ki II kostajnicai kerületet s a horvát ha
társzélt folytonos rettegésben tartotta; a rabló 
keményen védte magát, sulyos sebet kapott s 
mikor börtönbe akarták szállitani, utközben 
meghalt. - A t a v II h b a. n, Elő-Indiá
ban, augol katonr.ság vonult ki, hogy a hinduk 
és mohamedáuok össze ne ver~kedjenek egy 
vallásos linnepélyen; de a katonák láttára a tö
meg nekik m~mt és sokan megsebesültek. -
N o r m a n t o n mellett, Yorkshireben, egy 
köszénbányában lég robbanás történt s 30 mun
kái! köziU eddig még csak nyolcz sérültet sike
rült kimente ni. 

, 
8 Z I N H A., Z. 

"As idegen nö." 
- október 4:. 

A ki még eddig tartózkodó állást foglalt 
Krecsányi társulatával ewmben, az a bétfői 
előadás után bizonnyal meggyőződött, hogy a 
társulat csakugyan megizmosodva tért vissza 
hozzánk, s hogy éppen nincs rá szorulva a 
szem hunyó kimélet - és legyezge~re, melyet 
sokan a vidéki;szinészst fentartásá.ra sZlikséges
nek tartanak. Mi azt hiszszük, ily correct 
előadások után jogunK van l'. szokottnál ma
gasabb mértéket alkalmazni e társulatra, me
lyet oly kivliló erók, mint H u n y a d y Mar
git, C z a n y u g a Emma, P e t e r d y, 
C s t\ s z á r és M a k ó Lajos &vidék egyik 
legjobb tlirsulatává avatnak. 

A czimszerepet H u n y a d y Margit 
játszotta, nagy erövel és virtuositással, klilö
nösen a negyedik felvonásbeli nagy jelenés
ben, midön elbeszéli a herczegnőnelc élete 
történetát. Hangja vibrált a felindulástól, s ar
czán és szemeiben a Idelégitett boszn szilaj öröme 
ragyogott. Csak e g y hi.UM éreztlik alakitit.sá
nak; nem sikerlilt ez alakot azzal a különös, 
mysteriosus félhomálylyal könHvenllie, mely 
jellemző tulajdona s mely nélkül nehezen ért
hetó. Könnye hb, de azért eppen nem kicsiny
lendó feladata volt C z a n y u g a Emmának 
a hercze/Znő szerepében, melyet bámulatos 
könnyedséggel oldott meg. A ki tudja, hogy 
a kisasszony csak tavaly végezte tanulmányait 
a SZilli iskolában, s hogy alig fél éve mükö
dik e társulatn(LI, nem tud eltelni bámulattal, 
midőn a hideg bliszkeség, a forró gylilölet 
és szerelem, a keserli fájdalom és megvetés 
igazi accentjait hallja ez aj kakról , melyek az 
életből ezeket bajosan ismerik. Ámulattal kér
dezzlik magunktól: ki volt a mestere, hol 
járt iskolába, s Petőfi szavai jutnak eszU nkbe, 
miket Arany Jánosról mond: 

Az iskolában nem tannIni. hiába., 
IIIyet . . . a természet tanitott tégedet. 

Hanghordozásában, taglejtéseiben minden 
áron föl akartuk fedezni az eltanultsá.got, az 
iskolás fes1,ességet és félszegséget: nem sike
rlilt. Itt igazi, eredeti, - szinte azt monda
nók, n a i v, - tehetséggel van dolgunk, mely
nek bizonnyal fejlődésre, tanulmányra van 
szuksége még, de a mely biztos lépésekkel, 
ingadozás nélkül halad" ezél felé, mely 6 
neki nem lesz elérhetien. Arczjátéka talán 
nem elég kifejező és változatos, néhol nem 
látszik részt venni a játékban, s szenvtelen hi
degséget Illutat j de It. jelentős mozzanatok
ban, mintha villanyos ütés járná keresztui, 
egyszerre helyén van, s oly praecisióval és 
energiával üti meg az érzések húrjait, mIlyen 
csak igazi mlivésznek ada.tott. A hétfői est, 
mondhatjuk, elsó sikere volt C z It. n y n g a 
~mmá.nak az aradi szinpad.on, s a közönség 
megertette őt, mert a mi szivból jön, az be
hat a szivbe, s ki a szivhez tud szólni, az 
nem lehet közönséges elme, azt nem lehet 
összsvétni " mesteremberekkel, az utánzókkal. 

C s á s z á r t (Septmonts) ma láttuk 
először nagyobb szerepben, es szerencsének 
tartjuk, hogy az aradi szinház magának vall
hatja ót. Salonszinészeink közt, a vidéken, nem 
hiszszük, hogy sokan merkózhetnének vele, I 
valószinű, hogy a mérkőzeaben a Ve8Ztes nem 
ő lenne. Magas, karcsu termeUi fiatal ember, 
finom. hosszas arczczal, előkelő modorral, min
den affectatio nélkül ; egy szóval, olyan szi
nész, " kit mindenki acceptálhat grótnak vagy 
herczegnek, a mi nem épen mindennapi do
log. M a k ó a DumIlS-féle darabok állandó 
philosoph-szerepét (Remonin) kitlinően ját
szotm. Szellemes arczán bizonyos naiv gHny
nyal, finoman pointirozva, skelló hangnyo
mattal mondta el a második felvonásbeli is
meretes definitiókat s nem ejté el a leg kis
sebb árnyalatot sem. A közönség feszlilt 
figyelemmel csüggött szavain, a mi talán biz
tosabb jele IL sikernek, mint a taps, mely 
beszéde nyomán felhangzott. Bó része volt a 
közönség tetszésében P e t e r d y n e k is 
(Clarksou), ki igen eredeti módon, sajá.tságos, 
de épen nem sértő idegen hangárnyalattal, 
nyers humorral és igazi óserővel ábrázolta az 
óserdők fiát, ki "annyira el fan foglalva, hogy 
n e m é r r á hazudni", s kiben concentmlva 
van 87. amerikai élelmesség, a munkadüh, a 
nyiltság ás egyszerliség, szóval mindaz, a mit 
e kissé nehézkes szó magában foglal: "ame
rikaiasság. • 

G--B_ 

- • Hoffmann meséi." Offenbachnak e 
gyönyörli zenéjO operette~jében mutatta be 
magát tegnap a társulat operette-személyzete, 
s köztük a két !lJ tag S p á n y i Lenke k. a. 
és N é m e t h Jáoos a tenorista. Spányi 
kisasszonynak csinos énekhang áll rendelkezé
sére, mely kulenösen a felsö registerekben 
8ztÍpen eseng, közép és alsó hangjai azonban 
gyengék, néhol szintei enek. Előa<lása m~g a 
jövóé, s ennek tulajdonitható, hogy hármas 
szerepében, Antoniában nagyon hatásmlan 
maradt. Az első felvonásbeli coloratur pal1biet 
nagy praeczizióval ~ hat.á.ssal exequálta. 
Kár, hogy e hatást némileg disgustalta az 
észrevehető elaque. -N é m e t b János az uj 
tenorista kitlim) eró, 8 Hoffmaout énekben és 
játékban egyaránt nagy tetszés ki\zt játszta. 
Elegans megjelenése és costume-jei nagyban 
járultak hozzá a kiváló sikerhez, Jui elsó 

debutjét kísérte, K i s s Mihály mint Cop
peliu8 rossz masque-jában tünt fel. Mirakel
ben már találóbb volt, bár nagyOD hiányzott 
belőle az a daemoni vonás, mi nélkOI 81. 

szerep elenyéezik. Bőven kárpótolt azonban 
hatalmas barytonjával. N y i l a 88 Y (Spalan
zani) és B o r á n d a második kép utolsó 
tableaux-jától minden illusiót elvettek vere
kedésszsr11 mókájukkal, Z á v o d 8 Z k i TeréZ 
"fesch" Miklós volt. A darab hatása élénk 
volt és a közönség sokat tapsolt a bájos ze
nének, mely még mindig az ujság ingeré
vel bir. 

D1eze16a.d.ás. 

~~! :1i;081 i ~. ~b.li~ 
Szerda 1886. októberhó 6-án, 

V-dik LÁSZLO és RONOW ÁGNES, 
vagy : 

HUNYADI LiszLÓ HAL'LA. 
Eredeti történeti tragCledia 5 felvoniBbm. Im: I ub. 
Lajos. (Kunagy: DeliD Henrik. Bendezl): K.l'9OIányi.) 

Sz~~: 

V.dik László, magyar kirily - - somló SiDdor. 
OpUey Urik, kormányzó, a kiriJ.y 

nagybátyja -
Gara, nádor 
Mária., lsanya - - - - -
Ronow Ágnes - - - - -
Spl~ri Mihály, I!.'rzaébet bátyja bel-

grádi parancsnok - - - -
Szilágyi Nrzaébet, Hunyady JáDoI 

Kin Mlliály. 
l<'enyéry Mór, 
Cunynga Emma. 
Hunyady )hrgit 

Sárdy Károly. 

H::;~~e UnIó, h~át-dalm'thoDi 8ipolné. 
király, belgrádi várfóparanclnok, 
beBzterczei gróf - - - - Peterdy SÁndor. 

Mátyá.s, öcscse - - - - Ki. Sáwlor. 
Veronai Gábor, a Hunyady-ház gyón-

tatója - - - - - - Gy6re AlAjOI. 
Rozgonyi Raynald, testörparancanok Fekete Adolf. 

Kezdete '7, vége 10 6rakor. 

8zerketJztc\1 ÖZeDet. 
- K. L. urnak T II ID II 8 V á r. Már több napja 

átadtuk Gy. B. urnak. 
- G • .L urnak B u d a p e I t Kérjiik lakNának 

czímet, mert multkori levele eltévedt. 

KŰZGAZDASAG. 

• •••• a ••• t. 
(Október 6.) 

Készáru nagyban i7.7ó-~, kicsinyben 
28.50 bordó nélUI per 100 liter 'I,. 

.udap •• tll'abD&~u4 .. 
(Okt, 6.) 

Mérsékelt kivitel, gyenge vételkedv, 16,000 . 
mm. forgalom, 6 krral olcsóbb. Tavaszi buza 
9.11-9.12, öszi buza 8.61-8.62, uj tengeri 
6.14-6.16, tavaszi zab 6.60-6.61, 6szi zab 
6.18-6.20, uj repue 11.12-11.26. 

Hivatalos árfolyam 
r 

a budapesti áru- és értéktözsdén 1888_ évi 
oldó berhó 6-én. 

Magyar r.ranyjáradék6 n. . . . • 
Magyar r.ranyjáradák ~ IZ. • • • • 
Magyar papirjáradék Ó IL • • • . • 
Magyar VMnu kölcsön • . • • • . • 
Magyar keleti vMnu államiötvény 1. tib. 
Magyar keleti V&.8uti államkötvény l. kib. 
Magyu keleti v&lnti illamkötvény i. !db 
Magyar fóldiehermentesitési kötv6ny . • 
Magyar fóldtehermeniesitéai kötv. záradék 
femes-bánáti földtehermenteaitéai kötvény 
femes-bánáti. földtehel'Dlentesitési köt. sár. 
Erdélyi földtehermentesitéai kötvény . 
Horvát-szlavon fóldtehermentesitési köt. 
Magyar IllÓlódézamaváltsági kötvány 
Magyar nyereménY-BOnjegy-köI08Ön 
TisZ3Szabályowi és Izegedi eorajegy 
Osztrák járadék papirban • • 
Osztrü: járadék ezüstben • _ 
Osztr&k járadék aranyban. _ 
1860-iki osztrák álllUllBOrjegy 
Osztrák-magyar bankréuriDJ 
Magyar hitelbankréuvény. • 
OiZtrák hitelintézeti rwvú,. 
Cs. ú kir. a.rany. • _ • . 
Ezüst • . • • • . • . • • 
20 frankos an.ny (Napoleoacl'or) 
Német brodalmi márka 
London (8 havi vt.ltóktrt) •. 
I!O markOI • • •• • • • • • 

· -.-
• 105.50 
• ~8.30 
· 161.15 
.100,-
• lf7.50 
.117.
.10Uó 
· 10U5 
.lOU5 
• 1O-fr.25 
• 1Of..25 
.10.1,25 
• 98.60 
• 120,75 
• 1~.75 
• 83.75 
_ 8U5 
• 115.75 

UO.-
.860.-
· 187.50 
.178.!6 

6.13 

: i.n 
• 61.60 
• 125.50 
· lU8 

IDEGENEK. NÉV80BA... 
{Október 5.) 

rllllérkerello.~1l6. Guiatiró K, birl, Erdély. 
Vanm~y G., ügyvéd. Lippa., Vogl N., igazgató, Zimbró. 
Malée A" gyáros. Világos. Wolf Th., keresk., Hai.da. 
Schw&l'l F" Bárány R, Medve! N., Fischer G. Deutseh 
G., keresk , Bpest. Kobla W., Neuherr J., (iottvald A." 
kereBk., Bécs. Pairer N ,vendégil~1, 6obonin.. Feren
esevi" F., vendégl6a, Szeged. 

NJtdor-sEállé, Báró \iMmer A., birl Dombegy
háza. }I'nnl.án J., keretk., BrÜDo. Mezey M., Czuou 
14.., kereak., Bpest. W&l.J.erstein R, break., Bée8. D .. 
niel Nia, pinczérn6, M.-ViArhely. 

b.aykule8-8ú,Ué. HainOllZeg JánoI, gépe., . 
Szamosköz, Kanfmann N., break., c8anád. paeka 19-
náoz., czipész, Lippa. 

Felelős szerkesztő: 1Ilnd;r Ár»j,4. 

Itösleked.k 
.A. TO=-at 

ind. A.radról érk..uadra 
Csabai vegyefVoDlt ••• regg. 6!O d." 6.ts 
Budapesti WllDélyvonat _ d. n. 11,31 d. Il. UO 

• vegy4l8Vonat. eata 9.17 regg. fi.ti 
EnIM,i vegyesvonat _ _ regg. 6.15 este 8.n 

" személyvonat.. d. uo 4.SO d. 8. 11.~ 
l'emesvári vegyesvonat • regg. 6.0~ regg. lt.n 

• ". d. uo i.~ este 8.10 
Bol'OlllMlbelí vonat • • • regg. 6.26 regg. 9,~ 

n " ••• d. Il. 4.UI este '7,17 
Szegedi _élyvonat •• regg. UO regg. 8.14 

.. " • • d. Uo. 11.10 l!Ite 8.~7 
A ndIIai ODlnibuvonat • 6Á8 '7.04 '!.iel 10.88 
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BUDAPESTI TÓZSDE. 
Október 41 

Pénz 'U I -r-T -r-T 
M. kir. arany jár. ad6ment. 49/ 0 • 105;35 10535 Magy.OftZ bank részvény-tá.rsaság -1- I Pesti közuti Taspálya 
• "papirjáradék adóment. 0/°8 93'20 9350 Osztrák hitelintézet , 2771- 277 2[; Pesti közuti vasp. élvezet jell.y~k 

M. vailuti köl. 120 frt o. é. (300 I i Osztr.-magyar bank . 860 865 - Budapesti lll. kel". takarékp. 
fr.) óOfo •• ..". 151:60 152',,>0 I. magyar iparbank • 1491

_. 150 -- Országos közpoutJ " 
M. ,. kő!. 120 frt egyea dbkban 151\'75 152:,25 Pesti keresk. bank • • 645 -- 650 - Pesti haz~i első II 

M 1869. kel. 1'. a. kötv. (els.) adó- Bécsi bizto társulat.. 207 - 208 - Egyesült Buuapp.st fővárosi t.lltp. 
ment. 50(0 • • , • • •• 99

1

75 100
1

50 Bécsi élet- B jár. bizt. társ. 210 - 220 - Magyar ált. ta~artÍkp. részvény . 
M. 1873. keJ. ár. v. ezb, (els.) adó- Első magy. áJtalá.nos bizto társ. 3220 - 3225. - Alagut 

menL Ö8,. .• • • . .' 12750 128:5( Fonciere pesti bizto társ. .• 69!75 70!~ú Általános Wl\ggoll kölcs. társa' 'lg 
M. 1876. kel. aranyban (els.) a:ló- I' Magyar-franczia bízt. társ., 196 - 1971- "Frallklin"-tár(juJat...., 

ment. óOfo ••• 117 - 1175f Pannonia visszb. társ. 880 - 900'1- Ganz és társa va8Ö. és gépgyár . 
M. kir. nyeremény-kölcsön 100 frt 12050 121150· Concordia malom • 495 - 501 - Gschwindt·féle azeszgyár . , . 
ft". 50 frt drbja 121'- 121\- Első budapesti malom. lUO'- 1160 - Gyapjum. és biz. 1. magyar 

Tiszai és szegedi kölcsön 4%,. 125 - 126,- Erz9ébet malom • 240 - 245 - Keresked. épülete 
M. k. töldtm. kötvények 5%.. 104 - 105 - Hengermalom 62J - 63í) - Könyvnyomda "A thcneaUDl" 
". .. . It 1867. zÁ- Luiza malom • . 308 - 310 - .. Pesti .. 

rad. 5&/0 • .• • • Molnárok és sütők malma. 3851- 390 - KÖszénb. és téglagy. (IJl"a!!che) '. 
M. k. fóldtm. kötvényektemetii 50f." Pannonia malom 8ElQ - 860 - Nemzetközi waS~ou-kölcsöD·rész-
••• •. 1867. zá- Viktoria malom 275\- 2h5 - vény társaság . 

rad. 5°1. . . . . • . .Adria" m. tengeri hajóz. részv. t. - Pesti epitö-társiislÍg 
M. k. földtm. kötvények borvát- Alföld-fiumei vasut 5% ... 190,50 191 50 Rimamurány-sslgótarj. va~ '. :·vts. 

orsz. ö% . .• Báttaszék domb.-zákány vasut5Oj. 1831- 184-1_ Salgótarjáni köszénb. 
M. k. földtm kötvények erdélyi 5% Déli vasut ó% . . . 184[(;') 1851_ Schlick-félc VIiSÓ: és gépgyár 

II • erdélyi jelz. urb. vk, (100 fo- Északkeleti vaaut 5% . 175 _ 1'161_ Seblick-féle vasö. és gépgyár II. kib. 
rint 5°1. . • • • . . .. 9825 98 7~ Erdélyi vasut 5%. . 189 _ 190il- Serfö1:de első magyar 

SzöI8dél8mavált.kötv. (100 frt) 5% 99,75 100175 Györ-sopron-ebenfurti vasut 5% - SertésLizlaló 
Pe8t város kölcsőne 1870. évbő) 6% 106' _ 106

1

50 Kassa.oderbergi vaaut 4% • 152 =1 153 = Sóskuti kőbánya 
... II 1871. évből6% 10975 110 - Magyar galicziai vasut3 % • • 178 _ 179 - Spódium- és csontlisztgyá.r 

Budapesti fŐv. 1880. kőlcsöne 60/ 0 101 25 102 - M. ny. v (sz.-győr.gráczi vasut 3% 176 - 177 - Szá.Hoda.részvéuytÚr6asilg. 
Budapesti bankegys. részvényt.. 102 - 103 - Osztrák államvasnt 3%. .. 230 - 23050 Tégla- és mészégf'tö ujlaki 
Magy. áH.. hitelbank . • .. 287 75 ~88 -, Pécs-barcsi vasut 3% • . - - - - Török dohállyrészvény . . . , 

MAgy. I('sz. éli ppnzváltó ",,,.., Osztr. rlunllgiízhaj6zási tlirs.3%.. .p ó), M. jelz.-bank ny. kölcsonkötv. 5 1/<J 

Pénz An Pénz Aru 
---~ 

1 I 
4601- 46;~1-
265 - 2':'0-

I 801- -i-
4851- --\

i 500i - 7525 -
4ö2 1

- -,-

79!- 80'1-
1461- 14R-
73150 7415\1 

2051' - 208 1-\ 

7'15 - 7S0[-
370\- 380-
:.WOI- 2651-

65ll!- -1-' 5301- 535-
10751- 1125 -

243i- - 2441-' 

I 731- 74_ 

I 321M) 83 =1 
\471- 149-
166,- 1ő8-1 
151'- 1521-
890 906 - I 
306- 308- I 

--I 
140- 14,,-

108

/

- 109. -I 
183 - 185-
58- 5P-

2541-1 256 - 'i 
lOR' 1)01 104 - !i 

Záloglevelek. 

M. földhitelint. pnpirérték 51/'l"/0 
ft It "50

/ 0 

.." .. 4 1/'1 % 

" " arany V. ezüst flolo 
.. jelzálogbank •. 51/~ % 
.." •• Ó % 

Kisbirt. orsz. földb.-int.. Ól/g ofo 
Osztr.-magyar bank O. é.. 5 1/ g 

" .. """ 4 '/g % 

" ".... 4°/0 
Pesti keresked. bank 6% 
~" It " 5

1
/ g

l'/o 
". .. " 5

0
/ 0 

Albina tak. és hitelint. 6% 
EIsöbbségek. 

Budapesti lánczhid • á% 
Lloyd- és tőzsde-épület. . állJo 
M. sz. k. orsz. vörös-kereszt sorsj. 
Osztrák iőrös kereszt-egylet. • 

Pénznemek. 
Cs.-kir. araDy (vert). . . • 
Cs.-kir. arany (kör) . . . . 
Osztrák-magyar 8 frt08 arany 
20 frankos arany. • . . . 
Osztrák és magyar ezüst . . 
Német birod. bankj. vagy ezekkel 

egyenért. hankj. (100 márkáért) 
Ném.baukp.lOOném. bir. márkáért 
Amsterdam 100 hollandi frtért • 
Páris 100 frankért . • 
Svájczi péDí~pjaczok 100 frankér. 
London 10 tont sterlingért 

Pénz 

tOOl-
101175 
1021-
128 50 
10350 
101 50 
101 75 
100[75 
101!6:, 
98130 

102\50 101_ 
101 liO 
100:5J 

1~6\-
911(fíll 
10'-
1425 

Aru --
101/-
102Z[í 
102:50 
129 '-
104\-
102-
102:25 
1011-, 
101180 
9860 

1031-
101

1
'25 

1021-
101\50 

I 
100 -

1050 
14[75 

599 
594 
9'96 
9'96 

61
1

50 61
1

60 
61!60 6170 

103170 10390 
49 1tJO 4970 
49155 4965 

1151~{" lz590 Magy. jelz. bitl. II. kibe in. elismv: 119367·157~.1 1~ .. ~ .. 751 Tisza-vidéki vasnt 3% • ,~.~. (1,.50 ~. ~.,~ 50, Göztéglagyál' köhé.nyai szeh. Délk. 

~i"".a"" .......... ~ .. ~m.. ~~ .................................. .. EZ 

.tJ I a .1 ó 17060-18~6. 

... ~);o ::----.. _ .. "... HirdefméDY, 
Kikiált;isÍ ár 36~6 forint ~8 kr., mely 

összegnek 10 százaléka bánompén1ül leteendőt 
Árlejteni lehet szóval vagy a szóbeli árlej
tést megelőzőleg bcnyujtandó irásbeli zárt 
a.jánlattal, mely utóbbiakho7. a bánom pénz mel. 
léklendó, 8 melyekben kifejezve kell lenni, hogy 
ll. vállalkozni kivánó H feltételeket ismeri és 
azokat elfogadja.. A feltételek, terv, és költ
ségvetés előzőleg is Parecz István tanácsnok 
urnál megtekinthetök. 

--~~- i -~f~~~~~~· .. ~~.·. ::>~ 
~J. --.,.-

gróf Nádasrly F"rellcz gyorf,ki llradalmn. 00 O 00 0000."" .. 
Az 1887. évi egyenes adó kivetési munkálatok fo

gallatha veendők lévén, f"lhivatik a váro8 lakossága, mi-
81.erint a.z adóköteles egyének és tá.rgyak összeil'ásáre. ki
küldött hatósági közegek kérdéseire lelkiismerete8en és 
legjobb tudomása szerint feleljen, mert ki az összeíró 
közegeket v&lótl&ll bemondásokkal félre vezeLi, vagy mun
kijokban hátni.ltatja, az 1883. évi XLIV. t.-ez 10. §-a pr
t.elmében 1-50 frtig terjedhető birságga.llesz büntetendő. 

pinzgaui tehenészetéböl 2 darab másfél éves SOOFELOT-U·
O
. N()E,M)C)4ST KEIQLMlT-O" HOI-RnUE·TE~8"-'1 gyoroki Jleve]ésii és I drb. 3 és fél éves im-

porlált 
---_._---------~--_.- -----I :pinzga ui bika. A 88 •• óta fonalló 

Felhivatik tov~bbá. a város közön sége, miszerint a 
adókiveres alllpjá.ul szolgáló vallomáHI iveket az 
alább kitüzött határidők alatt a polgármesteri hivatalhoz 
(Hofbauer L&j08 t. b. fójegyzó hivatalos helyiségében) a 
sajait éredkéból beadni el nem mUI8.B8Z8, és pedig: 

A bázbér jövedelmi vallomáaokat, az á.llami vagy 
kÖ'l&égi, vagy állami és községi adótól mentes lakrészek 
mellett, r. évi nevember hé UI-IK'. 

A lr.ereseti adó III. osztalya alá tartozó elöre nem tu
dott jövedelmü iparok, üzletek, kereskedések vagy más 
haazonbajtó foglalkozások jövedelmeire vonatkozó vallo
másaikat r. évi november lll-Ig. 

Az általános jövedelmi pótadó kisz&mitásáuál levo
nandó ingatlanokra betablázott a f. é"ben tényleg fize
tett adÓBst'l.gi kRmatokra vonatkozó vallomásokat r. évi 
dee.eIDber 14l .. lg. 

A nyilvános számadásra kötelezett vállatok jövedel
meire vonatkozó vallomásai kat l~7. évi f'eb
ruAr 2~.lg. 

A had mentességi díjra vonatkozó valJomásaikat 
1~7. f.vl rebruAr Ui.I&,. A vadá.szatra haszn~l-l 
ható fegyverekre von!lt.kozó vallomásokat 1~7 JUlIlu. 
30.lg. 

A fenMrintett vallomásoknak II kitüzött idöbeni beadása 
a felek érdekében lévén megjegyeztetik, miszerint adótár
gyak nak és adóköteles jövedelemeknek a kinc.stár megká
rosit{i88 czéljából lett eltitkolása !lZ 1t;83. évi XLIV. 
t,-ez. ·100 §-a érteJmébu l-4iOO rrtlg terjed
bető birságoh~st von maga után. 

Arad sz. kir. város tanáhsának 1886, évi október 
hó 2-án tartott üléséböl. 

A városi tanács. 
828-1886. sz. , 

Ar/ejtésl hirdetmény. 
A kis körutnak a megyeház-utczálól a Pe

tófi-lltczáig terjedő részén eszközlendő feltöltési, 
esatornázá.~i és I kövezési munkák elvá.llalása 
iránt f. é. október 12-én, d. e. 10 órakor ár
lejtést fog a gazdaságiszék tartani. 

Arad szab. kir. város gazdasági székének 
1886. évi szeptember 2~-án tartott ülé"éből. 

V arjassy Lajos. 
aljegyző 

...,"='r .,\.fr. ,,'::~ ..,'ir"' 

~r.t~~t~J~. - '~' ~·':;Bt~,~~-GJA~"".r'P), 
~~~~~<}-~~~~-="il~ 
5818-1886. 

Alkntár[yalási hira8tm~ny. 
Közhirré tétetik, hogy a lippa-tóháradi 

k. uradalomhoz tartozó, alább felsorolt bél·tár· 
gyak további hasznositása. végett az alólirt he
lyen és napon al kutárgyalás fog tartatui, melyre: 
bérelni szándékozók 10 százalék bánatpénz~el 
ellátva ezennel meghivatnak. 

A feltételek az irt helyen megtekinthetök. 
Alkutárgvalásra bocsáttatnak: 
A lippai k. uradalmi ispánságnál 1886. évi 

október 15-én, d. e. 10 órakor a lippai, laba
Rinczi és kövesdi határban fekvő kincst. föld
bérletek. 

Valyemarén & k. urad. ispánságnál 1886. 
október 16-án, d. e. 10 órakor a lalasinczi, ba
kame~ői, bulzai, g"ossi, pozsogai, gyulic7.ai és 
pernyesti határban fekvő kincst. földbér]etek, 
továbbá a valemarei, szelcsovl1i, lalasinczi é." 
pozsogai halászati és a tótváradi vasarvam.l0g; 
végre a berzovai, monol'ostyiai, kapruczai és 
dumbrovicai, a. grossi (Krassó m.) pozsogai és 
zabálczi italmérési jogok 

Aradon, 1886. október 2. 622-1.2 

M. kir. jószágigazgatóság. 
(Ut!\nnyomat nem dijllztatik.) 

~i~~·~~~~ 

• 

Felvilágo8itás~al a gazoallág 
Molnár Lajos szolgál. 

k \" . 'fi I .BáBZ. ~Il"l'>. orsz. ez/' OJa, I J. I r-:;. 'k It~ 
621-221 és kir. ~,~ 8zabadalm. 

~.CA~AO. 
• lU N 

CHOCOLADE 

SCHMIDT & SÖnNE 
melyek az ,~Isi) bécsi konvhnmlivÁszeti kiálli
tásoo a legmagasabb dijja"t, IL kitl'lIItetési ok
levéllel lettek inegjlltalmazva, csak hatúHágilag 
beiktlltott \'édjegyllllk I!S ezégllnk alatt valudiak. 
Kapható miuden hirnHes ken'\!ikmló urm.1 és 

cseml'gpkereskedönél, Aradou 

ELIAS ARMIN urnál. 
Vidékre postai utánvételIel kiilcotnek 8zét. 

. Victor Schmidt & Söhne, 
cs. kir. orsz. enged. gyárosok. 

Gyár és központi Hzétkülriési he.:_: Bf.es. 
V. Alleegass8, Nr. 48. {a déli vasut me .. ~ '.t.) 

I 
8 
§ 

ezeléStt Lichtenauer özv. é. fiaJ 
ezég alatti 

szönyeg- és takaró-gyár 
raktára által szétküld 

létak:a:róka t, 
Ulelyek J85 cm. bOBSZUak, IllO eDI. szélesek, elkophll
tat lan milló~égh~D. sötét alappal és ~Ienk bordiiriikkel: 
köriilhclöl 3 kiló nehéz dllraloja. c::, ért. 1. trt_ 
\lgY"DI'zen DI\gYSág, leglin. jJrima 

minöségbtlIl • • . • • • • .. 1. nt 50 kr_ 

Kl-moilÍrgll bérko{!!d-talknrók9 

hatszoros kék vagy f~kete-piros bor<lilrrel, köriilb. 2 
métel' hosszu. körülb. 1':w méter széles. Kitiin(') mintl
ségben. darahja . . . . . . .. O. ti. 2 frt 25 kr. 

Ezen ta ka rók tl'ljeseu szag-mentl'sek, igen msU\
/!:ok, tehát ágytakaró k es sz6nyegeknek Mt. s.l. is 
igen .. Ikalmasak. 

TOH~bhá adunk, II nUllIdig II készlet tart: 

J U t e· s z Ö II ye g • %ll a r a d é k o k a t, 
II lE'gszebb alaprajzokkal, 1 0-13 m~ter h08szuak, egy 
maraMk . . . . . . . . . .• :3:é:t.:;a0 kr. 
függönyök, melyek ktlt szárny" 

egy draperia és két összefog· 
lalóból állanak . • . • . .. 0_ é. 1.'76 

Ágytakarók . . . . . . . ., n n 1.'$0 
Asztaltakarók . . . . • . .. n" -'75 

~zönyegek minden minösé~D~D raktáron vannak. 
V:l.lamennyi elRdásra kerülő áru kifogástalan és 

el..1rt lótállás vállaltatik. 
Meg nem felelő dolgok vonakodás nélkül visz

szavétetnek. 
Szétkülclés utlÍnvétellel. 

Czim: Ezelőtt Lichtenauer özvegye és fiai, 
Bécs. I., Rothenthurmstrasse 14. 

Bazilika sorsjegJek kibocsátása. 

618-3. 

Elöjegyzések a legközelebb kibocsátandó 

800,000 db. bazi~ika-sorsjeg'yre, melynek első huzása 1. évi novrmber 1-{\1l leelHI 
.20,000 fOI·i'ltO~ CŐIIJTel~ellléIIJTIIJTel, 

általam 

már mai naFtól kezdve elfogadtatnak . 
A sorsjegy ek ára 8 frt 50 kr. dal'abonkillt. - ~Iinden bejelentett darab után 2 frt biztositék teendú le. 
Arad, 1886. október 4.én.· 

. Vidéki megbizások pontosan tel i esittetnek .... 'Iitl W li L. lA, FI g C 11 A It II :I li 
. ~ bank- és váltóOz/efe Aradon . 

• ~"" " '-,' ,'o.. ~ -....... ',', .:~:. :_ ...... ~ 

Nyomtat ja és kiadja a uSzéchenyi irodalmi intézet" Aradon. 

1ff1 -_·t--ztt:··-"#u*I--i,-ttt·t!·-·~ 'lt it, 
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8 
S 
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